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Zycie miedzywojennego Wilna do dzi$ fascynuje badaczy swoja wielopostacio-
woscig. Coraz wiecej uwagi poswieca sie zyjacym tam ludziom, relacjom miedzy
nimi oraz wydarzeniom, w ktérych brali udzial. Wymaga to wysitku, poniewaz brak
nie tyle nawet modelu, co najogdlniejszych wytycznych, wedtug ktérych mozna by
porzadkowa¢ obraz tego zycia. Sprawa komplikuje si¢ jeszcze bardziej przy probach
oceny os6b czy wydarzen. Funkcjonuje wiele systeméw wartosci, wedtug ktérych
mozna ocenia¢ miedzywojenne Wilno. Nie ma jednoznacznej hierarchii tych warto-
$ci, co skutkuje skrajnie przeciwstawnymi ocenami tych samych wydarzen czy oséb.
Jednym z najwazniejszych czynnikéw, wptywajacych na osad, jest narodowos¢.

Przez Polakéw okres ten jest wysoko ceniony. Z prowincjonalnego miasta Wil-
no w szybkim czasie stalo si¢ centrum nauki i kultury polskiej. Rozkwit réznych
instytucji kulturalnych i naukowych, ruch wydawniczy czy pojawienie si¢ szeregu
wybitnych indywidualno$ci (réwniez tych, ktére Wilno przyciagneto z glebi Pol-
ski) sprawilo, ze jest to miasto szczegdlnie cenne w polskiej $wiadomosci i pamigci
narodowe;j.

Przez Zydéw Wilno zwane jest ,,Jerozolima Pétnocy”. W dwudziestoleciu stato
sie, obok Warszawy, jednym z najwazniejszych o$rodkow literatury jidysz na $wiecie.
Przez Bialorusinéw z kolei jest cenione jako miasto, w ktorym ukazywaly sie jedne
z pierwszych biatoruskich gazet i gdzie cze¢$¢ swego zycia spedzili poeci, bedacy naj-
donioslejszym glosem tego odradzajacego si¢ narodu. Dla Litwindw historia Wilna
miedzywojennego to okres... wielkiej smuty.
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Badajac to miasto z perspektywy jego wielokulturowosci, nie nalezy zapomina¢
o historycznych uwarunkowaniach, ktére wplynely na stosunek poszczegélnych nacji
do tego okresu. Myslac o polsko-litewskich relacjach kulturowych w Wilnie, nalezy
pamietac o tym, ze dla Litwinéw stosunki z Polakami na polu publicznym - w tym
takze kulturowym - to stosunki z ,okupantem” Do dzi$ na Litwie ten okres historii
tego miasta nazywany jest okupacjg. Jednostki, ktére mimo politycznej linii Kowna
utrzymywaly kontakty z Polakami, przez samych Litwinéw uwazane byly za podej-
rzane. Czasem nawet padaly zarzuty o zdrade - tak stalo si¢ w przypadku plecka-
itisowcow', wsrdd ktorych znajdowat sie takze bliski znajomy Czeslawa Milosza -
Pranas Ancevicius (Franciszek Ancewicz)®. Takie i im podobne fakty nie pozwalaja
na tatwe budowanie uogélnien i modeli zgodnego wspodtzycia. Aby uniknaé putapki
mylenia przypadkéw wspdlpracy i serdecznych relacji z caloksztaltem stosunkow
polsko-litewskich w Wilnie i ,wobec Wilna’, nalezy podja¢ probe rekonstruke;ji litew-
skiej opinii spolecznej i jej nastawienia. Da to niezbedne tlo dla oceny pojedynczych
wydarzen i oséb.

Oprocz analizy litewskiej prasy wilenskiej i dziennikow pisanych w tych latach
w Wilnie przez Litwinéw nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wspomnienia, ktore
poza uzupelnieniem wiedzy faktograficznej, pozwalajg takze na proby rekonstrukeji
sadéw Litwinéw na temat tego okresu historii Wilna. Dystans czasowy pozwala na
bardziej wywazone oceny, a emocje, ktore towarzysza reakcjom na codzienne wyda-
rzenia, stabna, co czasami prowadzi nawet do zmiany opinii.

Fragmenty wspomnien, ktdre s3 tu po raz pierwszy publikowane w jezyku pol-
skim, naleza do tej wlasnie kategorii. Ich autor, Rapolas Mackonis, wobec zakazu
druku ze strony sowieckich wladz Litewskiej Republiki Ludowej, swoje wspomnie-
nia z bogatego zycia przedwojennego Wilna pisal do szuflady. Ich publikacja moz-
liwa byla dopiero po jego $mierci (1982 r.). Od polowy lat 90. XX w. jego corka,
Biruté Mackonyté?®, porzadkuje t¢ spuscizne i przy wspotpracy z Alma Lapinskiené*
— sukcesywnie ja wydaje’. Cze$cia tego obszernego zbioru jest cykl wspomnien do-
tyczacych litewskiego kleru Wilna. Ksigzeczka Dvylika Vilniaus kunigy (Dwunastu
ksigzy wileriskich) ukazala si¢ w Wilnie w 1994 r. Zebrano w niej wspomnienia do-
tyczace dwunastu duchownych, ktérzy byli waznymi postaciami litewskiego Zycia

! Litewska Partia Socjaldemokratyczna (LSDP) pod przewodnictwem Jeronimasa Pleckaitisa.

> Wiecej o tej postaci patrz: Z. Ponarski, Draugas. Szkice do biografii Franciszka Ancewicza,
Lublin-Toronto 2004.

* Popularna dzi$ autorka poczytnych ksiazek z gatunku kryminatu, nazywana ,litewska Agata
Christie”

* Pracownica Litewskiego Instytutu Literatury i Folkloru (Lietuviy literataros ir tautosakos in-
stitutas). Specjalizuje sie w litewskiej literaturze okresu miedzywojennego. Jest m.in. autorka ksigzki
o litewskiej literaturze Wilna lat 1920-1940, bedacej podstawowa pozycja dotyczaca tego zjawiska.
Patrz: A. Lapinskiené, Vilniaus Lietuviy literatiira 1920-1940, Vilnius 2008.

® Ukazaly si¢ dotychczas: IS kavines j kaving, Vilnius1994; Dvylika Vilniaus kunigy, Vilnius 1994;
Senoji Vilnieciy karta. Portrety eskizai. Suum cuinque, Vilnius 1999; AmZiaus liudininko uzrasai.
Atsiminimai, Vilnius 2001.
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kulturalnego, spoltecznego i politycznego. Rapolas Mackonis, goracy litewski pa-
triota, zaangazowany politycznie (nalezal do partii narodowcéw), cale swoje zycie
poswiecit walce o prawa Litwinéw. Taka postawa jednoznacznie wptywa na optyke
prezentowanych tu wspomnien. Zaangazowanie na rzecz spotecznosci litewskiej jest
najwazniejsza wartoscig, wedlug ktorej ocenia on ludzi i wydarzenia. Warto zatem
przyblizy¢ te niemal nieznang® w Polsce postac.

Rapolas Mackonis (do 1940 r. postugiwat sie nazwiskiem Mackevic¢ius; w swoich
listach pisanych do polskich adresatow z lat miedzywojennych, ktére mozna znalezé
w archiwum Litewskiego Instytutu Literatury i Folkloru, uzywat réwniez spolszczo-
nej wersji nazwiska — Rafal Mackiewicz) urodzil si¢ 16 listopada 1900 r. we wsi
Pagzuolé, w dzikijskiej prowincji Litwy, w niezamoznej, wielodzietnej litewskiej ro-
dzinie. W 1918 r. jego rodzice, namoéwieni przez swojego proboszcza oddali swo-
je najzdolniejsze dziecko na nauki do gimnazjum im. Witolda Wielkiego w Wilnie,
ktore Rapolas ukonczyt w 1924 r. Jako wolny stuchacz studiowal na Uniwersytecie
Wilenskim nauki humanistyczne. Jego wczesna tworczo$¢ literacka znalazla sig
w almanachu absolwentéw tej szkoty pt. Milda” z 1924 r., uznawanym dzis za jeden
z wazniejszych przejawow litewskiego zycia kulturalnego w polskim Wilnie. Po wiel-
kim eksodusie czotowych przedstawicieli kultury litewskiej do Kowna na poczatku
lat 20. XX w., ten zbidr poezji mlodej generacji Litwinéw wilenskich byt pierwszym
sygnatem odradzania sig¢ litewskiej kultury w Wilnie.

Jego pierwsza ksiazka byl wydany w 1926 r. dramat w pieciu aktach, zatytuto-
wany Sulauké (Doczekali), opowiadajacy o czasach panszczyznianych. Kilka lat p6z-
niej (1929, 1930) wydane zostaja dwa tomy jednej z jego najstynniejszych powiesci
pt. Pilkieji didvyriai (Szarzy bohaterowie), w ktorej opisane zostaly losy ludzi walcza-
cych o wolnos¢ stowa na Litwie carskiej w latach zakazu druku ksigzek litewskich
czcionka lacinska (1864-1904). Bohaterowie ksigzki — autorzy drukowanych w Pru-
sach ksigzek, ich wydawcy, ,,ksigzkonosze” (przemytnicy ksiazek), wiejscy nauczy-
ciele itp. — stali si¢ symbolem spolecznego zaangazowania w odrodzenie narodowe,
popularnego na poczatku lat 20. w Wilnie.

Inne ksigzki Mackonisa to powiesci, opowiadania i obrazki osadzone w niedaw-
nej przeszlosci Litwy lub w na pozor neutralnej politycznie realnosci 6wczesnej wsi
litewskiej Wilenszczyzny. Niedawna historia i zycie chlopéw jako przedmiot jego
prozy byl maska dla litewskich tres$ci narodowych, ktére nie mogly by¢ przedsta-
wiane wprost. Tytuly tych ksigzek to m.in.: Kapinés (Cmentarz, 1936), Sunkus kelias
(Trudna droga, 1937), Cia misy Zemé (Tu nasza ziemia, 1935), Likimas (Los, 1935).

¢ ‘Wzmianki o nim mozna spotka¢ w nastepujacych ksigzkach: B. Makowski, Litwini w Polsce
1920-1939, Warszawa 1986; P. Lossowski, Litwa a sprawy Polskie 1939-1940, Warszawa 1985, czy
wartykule A. Lapinskiené, Litewskie zycie literackie w migdzywojennym Wilnie, [w:] Zycie literackie
i literatura w Wilnie XIX-XX wieku, red. T. Bujnicki, A. Romanowski, Krakéw 2000, s. 177-185,
Z Prac Katedry Kultury Literackiej Pogranicza / Uniwersytet Jagiellotiski. Instytut Polonistyki, t. 1,
Biblioteka Tradycji Literackich, nr 5.

7 Milda. Vytauto DidZiojo gimnazijo mokiniy literatiiros mégéjy almanachas, Vilnius 1924.



144 Kamil Pecela

Podszytej dorazng polityka twdrczosci literackiej towarzyszyta dziatalnos¢ publi-
cystyczna na famach prasy litewskiej Wilna, otwarcie juz zaangazowana politycznie.
Poczatek jego dziennikarskiej drogi to rok 1926. Mackonis wspotpracowal wowczas
z takimi gazetami jak: ,Kelias” (,Droga”), ,Vilniaus Aidas” (,Echo Wilna”), , Lietu-
viskas Baras“ (,Odcinek Litewski”) i w wielu innych. Najdtuzej pracowal w organie
»narodowcow” - ,Vilniaus rytojus” (,Wilenskie Jutro” — poczatkowo tygodnik, po-
tem ukazywal si¢ dwa razy w tygodniu z dodatkiem, poniewaz w Wilnie decyzja
wladz administracyjnych nie mozna bylo wydawa¢ gazet codziennych po litewsku).
Mackonis wspotpracowal z pismem tak dtugo, jak trwalo ono samo (do 26 X 1937 r.).
W latach 1939-1940 redagowat ,Vilniaus Balsas” (,,Glos Wilenski”), potem przez pe-
wien czas (1941-1943) byl redaktorem wydawanej przez Niemcow ,gadzinowki”
»Naujoji Lietuva” (,,Nowa Litwa”). Jego artykul w tej gazecie o planach wojennych
Niemiec przyczynit si¢ do zakonczenia jego kariery. Mackonis na tamach redagowa-
nej przez siebie gazety zdemaskowal snute przez nich plany germanizacyjne, przez
co zostal aresztowany i zeslany do niemieckiego obozu w Stutthofie (Sztutowo). Po
wyj$ciu kilka lat spedzil w Kwidzyniu, pracujac w tamtejszym szpitalu. Do Litewskiej
Socjalistycznej Republiki Sowieckiej nie mial po co wracaé. Jednak polskie wladze
komunistyczne wydaly go LSRS w 1952 r. Za szereg przewinien (zdrada, wspotpraca
z Niemcami, propaganda antysowiecka) trafil do fagru w Kemerowie, z ktérego wy-
puszczono go w 1956 .

Po powrocie na Litwe przez dlugi czas nie mégt podjac pracy. Reszte zycia spe-
dzil jako redaktor wydawnictw Panstwowego Muzeum Sztuki, do szuflady pisal
wspomnienia. Komunistyczny aparat cenzury nie pozwolil Mackonisowi na jakie-
kolwiek publikacje. Pozostawil on po sobie mimo to wiele zapiskow i gotowych do
publikacji zbioréw wspomnien. Ta czgs$¢ jego tworczosci, ktora zresztg swoj poczatek
ma jeszcze w latach 20. XX w. (pierwsze dzienniki, ktérych rekopisy zachowane sg
w wilenskich bibliotekach, datowane s3 na lata 1928-1929), ilosciowo dominujaca
w ceuvre autora, konsekwentnie kontynuowana przez cale zycie, dzis dla czytelnikow
litewskich wydaje sie by¢ najciekawsza.

Od potowy lat 90. minionego stulecia zauwazy¢ mozna pewien renesans zainte-
resowania postacig Mackonisa. Coraz czgsciej jego nazwisko powraca w badaniach
nad historig literatury i kultury litewskiej. Przyczyna tego zjawiska jest przedmiot
jego pisarstwa pamietnikarskiego. Jego wspomnienia sg zbiorami portretow ludzi
znanych autorowi, waznych dla litewskiego zycia kulturalnego, spotecznego i poli-
tycznego. Grupowane ze wzgledu na przedmiot (np. pokolenie wspominanych oséb
— Senoji vilnieciy karta (Stare pokolenie Wilnian), pisane w latach 1962-1966, wyd.
1999); ich stan - Dvylika Vilniaus kunigy (Dwunastu ksiezy wileriskich, 1994); atmos-
tere spotkan — IS kavinés j kaving (Z kawiarni do kawiarni, 1994) lub forme gatun-
kowg (portrety, eseje, wspomnienia, szkice, dzienniki), odbierane sg jako wartoscio-
we historycznie §wiadectwo litewskiego Wilna epoki, o ktdrej zbyt wiele swiadectw
nie ma. Ta czgs$¢ jego tworczosci pozwala na w miare $ciste odtworzenie nie tylko
codziennej atmosfery wilenskiej ulicy lat 30., ale takze siatki relacji, przyjazni, ani-
mozji czy wrogo$ci miedzy jednostkami i grupami. Rapolas Mackonis pokazuje ,,od
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kuchni” zycie wielokulturowego miasta, gdzie obcowaly ze soba duze grupy narodo-
wosciowe, gdzie polityczne tendencje $cieraly sie z ambicjami i indywidualnosciami,
gdzie przyspieszenie Historii uczynilo z ospatej prowincji osrodek formowania si¢
proceséw i zjawisk, waznych dla calego XX w. Tto, ktére daje autor, pozwala korygo-
wa¢ znane skadinad fakty i postawy poszczegoélnych ludzi. Tendencja do skupiania
sie na konkretnych postaciach, nie za$ na probach uogdlniania filozoficznego czy
socjologicznego wlasnej epoki, zaowocowata tym, ze jego dzielo staje si¢ nieocenio-
nym zrédlem.

Material, ktéry dzigki opracowaniu Biruty Mackonyté ujrzat $wiatto dzienne,
doskonale uzupetnia dotychczasowe dokumenty wielokulturowego zycia Wilna czy
kontaktow polsko-litewskich i pozwala na ich konfrontacje z rzeczywistym stanem
rzeczy. Mimo ze Rapolas Mackonis nie wydaje si¢ wybitnym prozaikiem, za$ fakt
silnego zaangazowania spotecznego, ktéremu wyraz dawal w swojej publicystyce
i dzialalno$ci na rzecz litewskiej (takze bialoruskiej) ludnosci Wilenszczyzny (sto-
warzyszenia narodowe, o$wiatowe, czlonkostwo w réznego rodzaju komitetach)?,
wplywalo na bezstronnos¢ ocen, jednak obszerny material wspomnieniowy rekom-
pensuje dostatecznie te niedoskonalosci.

Rapolas Mackonis nawet w oczach Litwindw nie jest postacia pierwszego planu.
Bywal jednak (i staje si¢ ponownie) rozumiany jako duch czaséw, czy sumienie pisa-
rzy’. Z tego powodu postac autora Amziaus liudininko uzrasai (Zapiski sSwiadka wie-
ku, 2001) staje sie doskonatym przewodnikiem po migdzywojennym litewskim Wil-
nie. Odtworzenie historycznej rzeczywistoéci dnia codziennego miasta zdaje sie by¢
dzi$ jedna z najwazniejszych potrzeb badacza tego wlasnie pogranicza. Bez ,tabeli
faktow”, ktoérg Mackonis moze uzupelni¢, badanie tej heterogenicznej przestrzeni —
gdzie wiele zjawisk, proceséw, narodéw, historii, czy wrecz czaséw funkcjonowato
symultanicznie, pozornie nic nie majac ze sobg wspolnego (a wlasnie taki obraz po-
kazuje si¢ badaczowi na poczatku jego drogi) - skazane jest na ,metodologie”, ktora
niekoniecznie musi dawaé poznawczo pozytywne efekty.

Rapolas Mackonis zmarl 9 stycznia 1982 r. Dopiero po 12 latach ukazal si¢ pierw-
szy tomik jego wspomnien Dwunastu ksiezy wiletiskich, z ktérej pochodza fragmenty
publikowane ponizej. Zaangazowany narodowiec z perspektywy czasu obrazuje tu
tych ksiezy, ktérzy odegrali mniej lub bardziej wazng role w walce narodowej Li-
twinéw Wilenszczyzny. Nacjonalisci litewscy byli zadeklarowanymi przeciwnikami
chrzescijanskiej demokracji litewskiej'®. Nie byt wyjatkiem réwniez Mackonis. Na

8 Efektem tej dziatalnosci byly czeste konflikty z polska wladza. W materiatach archiwalnych,
dotyczacych jego osoby, odnalezé mozna obszerng teczke z aktami rozpraw sadowych, decyzji
o konfiskatach, karach i mandatach, itp.

? Tak okreslil go najbardziej aktywny w latach 30. XX w. litewski dziatacz kulturalny, zwigzany
z grupg artystyczna, publikujacg stynne jednodniéwki litewskie w latach 1937-1939, Jonas Karosas
(pseud. ,,Dagys”). Wiecej na temat tej grupy, patrz np.: A. Lapinskiené, Nuo ,Varsny” iki ,Versmés”,
[w:] 7 Vilniaus dailés ir literaturos vienkartiniai leidiniai, red. eadem, Vilnius 2004, s. 7-14.

1 Wigcej o tym konflikcie w ksigzce Piotra Lossowskiego, Litwa, Warszawa 2001, Historia
Paristw Swiata w XX Wieku.
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tamach prasy i w pisanych na biezaco dziennikach surowo oceniat swoich politycz-
nych adwersarzy"'. Czas i cigzkie doswiadczenia zyciowe spowodowaly, ze réznice
stracily swoja sile, emocje troche poszarzaly, a wigkszy dystans pozwolil dostrzec za-
stugi i mniej jednoznacznie ocenia¢ dziatalno$¢ duchownych.

Jaka byla to dzialalnos¢? Wiekszos¢ opisanych ksiezy Mackonis znal jako na-
uczycieli w gimnazjum im. Witolda Wielkiego lub opiekunéw towarzystw o$wiato-
wych i dobroczynnych czy burs litewskich. Udzial litewskiego kleru w organizacji
os$wiaty litewskiej na Wilenszczyznie w latach miedzywojennych jest dla Mackonisa
najwazniejszy. Wplyneli oni na to, ze edukacje, a zarazem podwaliny litewskiej toz-
samosci, otrzymaly rzesze dzieci, rowniez ze wsi, ktdre dzieki temu uzyskalty mozli-
wos¢ wyboru. Autor wspomnien zauwaza od czasu do czasu, zZe wiecej byto w tym
dobrej woli niz kompetencji, stwierdza jednak réwnoczesnie, ze nie byto wielu al-
ternatyw. Mimo brakéw pedagogicznych docenia jednak warto$¢ niektoérych ksiezy
na polu naukowym. Byli autorami pierwszych litewskich podrecznikéw szkolnych
(gtéwnie teologicznych, ale réwniez dotyczacych literatury litewskiej'?), jak i ksig-
zek naukowych o duzym znaczeniu dla nauki litewskiej (np. filozofii). Byli rowniez
cztonkami towarzystw naukowych, a przez to animatorami zycia naukowego Litwi-
néw na Wilenszczyznie.

Mackonis cenil wysoko réwniez ich dziatalno$¢ spoteczna. Jako redaktorzy gazet
i publicysci mieli oni duzy wptyw na litewska opini¢ publiczng. Sam autor wspo-
mnien wspolpracowat z litewska prasg katolicka, cho¢ nieraz walczyt z duchowien-
stwem na polu politycznym. Szczegélny wptyw mieli duchowni (poprzez probosz-
cz6w parafii litewskich) na ludnos$¢ wiejska. Poza czasopismami dedykowanymi wsi
preznie dzialalo np. Towarzystwo $w. Kazimierza, ktorego szeroko zakrojona dzia-
lalnos¢ obejmowala edukacje, organizacje bibliotek i czytelni, prelekcje, organizacje
zycia kulturalnego (np. w postaci teatréw wiejskich) czy dobroczynnos¢.

Najskromniejszg czes¢ omawianej dzialalnosci, cho¢ niezmiernie wazng dla Litwi-
néw, a dla samego Mackonisa jedna z najwazniejszych, stanowito rozpowszechnianie
jezyka litewskiego wérdd ludnosci litewskiej, ktorej znaczny procent byt jezykowo spo-
Iszczony lub w trakcie procesu polonizacji. Autor wspomnien z mocg podkresla role
kazan i liturgii w jezyku litewskim, broszurek-przewodnikéw pielgrzymkowych po
wilenskiej Kalwarii czy litewskich $piewnikéw. Ta praca u podstaw i faczenie dwdch
bodaj najwazniejszych wyznacznikéw tozsamosci narodowej w tamtych czasach - re-
ligii i jezyka — dawaly silny fundament dalszej pracy, ktorej celem bylo u§wiadomienie
narodowe.

Bardziej szczegétowe informacje na temat wspomnianego zycia kulturalnego Li-
twinow na WilenszczyZznie podaje co prawda Bronistaw Makowski w swojej ksiazce

" Wiecej na ten temat: A. Lapinskiené, Trijy Vilniaus okupacijy liudijimas. Rapolo Mackonio
dienoras¢iai, ,Metai“ 2010, nr 10.

2 Chodzi o podrecznik Vincasa Zajanckauskasa, Lietuviy literatiiros vadovélis (1400-1904),
Vilnius 1925.
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Litwini w Polsce 1920-1939", wspomnienia Rapolasa Mackonisa s3 jednak doskona-
tym uzupelnieniem tej pracy. Poza faktami, nieuwzglednionymi przez Makowskie-
go, Mackonis pokazuje zywych ludzi w ich sukcesach i stabo$ciach. Daje to bardziej
personalne podejscie do kwestii drazliwych. Kiedy zamiast statystyk, definicji i de-
klaracji ma si¢ przed soba zywych ludzi, ich charaktery, zachowania, decyzje, row-
niez niekonsekwencje i bledy, tatwiej zrozumie¢ niektdre zjawiska, cho¢, by¢ moze,
trudniej je opisa¢ naukowo.

Prezentowana tu edycja wspomnienn Mackonisa to ttumaczenie fragmentéw li-
tewskiego wydania jego ksigzki. Z sylwetek dwunastu ksiezy postanowiono przed-
stawi¢ najwazniejsze siedem postaci. W ich przypadku, zjawiska — o ktérych mowa
wyzej — pojawiajg sie najwyrazniej. Sg to postacie nie zawsze pierwszoplanowe i nie-
koniecznie decydujace o charakterze aktywnosci litewskiego kleru oraz o jego rela-
cjach z pozostalymi grupami (narodowymi, zawodowymi, ideowymi itd.) Wilna. Ich
dzialalnos¢ i zycie jednak w najwiekszym stopniu odzwierciedla fenomen wspotzy-
cia Polakéw i Litwindw w wspolnej wilenskiej przestrzeni. Wyjatkiem od tej reguly
jest posta¢ Vincasa Zajanckauskasa, ktérego barwny charakter ma stanowi¢ kontra-
punkt dla tej powaznej skadinagd problematyki i uzupelni¢ obraz litewskiego ducho-
wienstwa o rysy w pozostatych przypadkach nieobecne. Dzialalnos¢ i zycie pominie-
tych w tym wyborze ksigzy duplikuje jedynie - i to czesto w niekompletnej postaci
i z mniejsza mocy — zjawiska, ktdre chciano tu przedstawi¢. Rowniez tto stosunkow
litewsko-polskich jest w tych przypadkach stabiej zarysowane. Te postaci to (w ko-
lejnosci wystepowania w tomiku): Pranas Bieliauskas, Petras Krajuelis, Vincas Legus,
Jonas Skruodys i Antanas Viskantas. Pozostaje wyrazi¢ nadzieje, ze ich nieobecno$¢
sprowokuje Czytelnika do siegniecia po oryginal zrodta.

Przypisy znajdujace si¢ w oryginale zostaly przytoczone za pomoca odsylaczy: *,
0 jtd. Przypisy wyjasniajgce tre$¢ tekstu zrodtowego u dotu strony pochodza od
wydawcy zrodta. Ominiecia w tekscie zostaly oznaczone wielokropkiem w nawiasie
okraglym - (...). Pisownia nazwisk odpowiada tozsamosci narodowej poszczegol-
nych postaci pojawiajacych si¢ w zrdédle. Jedli dana osoba jest znana takze pod pol-
skim wariantem imienia i nazwiska to zapis taki podano w nawiasie.

Jurgis Matulevicius (Jerzy Matulewicz) (1871-1927)

(...) Jurgis Matulevicius byt pierwszym litewskim duchownym, ktéry zasiadl na
stolcu biskupim i dzierzyl biskupstwo wileniskie przez bez mata siedem lat. I bylby
dzierzyl diuzej, gdyby...

¥ B. Makowski, op. cit.
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Stowo ,,gdyby” w historii biskupstwa wilenskiego ma fatalistyczny charakter.
Boje si¢ pomyli¢, ale wydaje mi sie, ze, poczawszy od 1863 roku do naszych czasow,
zaden wilenski biskup nie zakonczyt swojej pasterskiej postugi w tej diecezji w spo-
sob naturalny.

Nie byt wyjatkiem takze i Jurgis Matulevicius, osadzony na biskupstwie 8 grud-
nia 1918 roku.

Jeszcze przed pierwsza wojng $§wiatowa, po odsunieciu z funkcji biskupa Edwar-
da von Roppa', biskupstwem przez kilka lat rzadzit bezwolny, pozostajacy na ustu-
gach endecji ksiagdz Michalkiewicz', przez Jakstasa'® nazwany Mike-Kvake. Do po-
czatku wojny Watykanowi nie udalo si¢ porozumie¢ z rzadem carskim w sprawie
kandydata na biskupa Wilna, a w czasie wojennej zawieruchy kwestia ta nie byla
wazna.

J. Sideravi¢ius w swej broszurze Pod plaszczykiem niepokalanego poczecia'
twierdzi, ze ,Watykan, w porozumieniu z wojennym dowddztwem niemieckim, na
biskupa wilenskiego nominowat przelozonego marianéw Matuleviciusa”

Trudno orzec, gdzie w tym prawda. Ksigdz Petras Kraujelis'® powiedzial mi, ze
kandydata na biskupa wilenskiego wybierata litewska rada narodowa, ktéra zapro-
ponowatla papiezowi trzy kandydatury: ks. Olsauskasa'’, ks. Maciulisa-Maironisa®
oraz ks. Matulevic¢iusa. Pierwszy kandydat odpadt od razu. P6zniej odrzucono i dru-
ga kandydature. A oto dlaczego. Wptywowe $rodowiska polskie w Watykanie, dowie-
dziawszy sie¢ o kandydaturze Maironisa, rozpowszechniaty niektdre jego na poly ero-
tyczne wiersze, dowodzac, ze taki duchowny ledwo nadaje si¢ na biskupa. Pozostata
zatem tylko kandydatura Matuleviciuss, ktora, wedtug Kraujelisa, nie przeszkadzata
réwniez i Polakom, tym bardziej, ze Matulevicius przez jakis czas pracowal w semi-
narium duchownym w Kielcach i znany byt w Warszawie.

4 Edward von Ropp (1851-1939) - ordynariusz w Tyraspolu w latach 1902-1903, biskup wi-
leniski w latach 1903-1917, arcybiskup mohylewski w latach 1917-1926.

5 Kazimierz Mikotaj Michatkiewicz (1865-1940) - sufragan wilenski, prezes Polskiego
Towarzystwa ,,O$wiata” w Minsku.

16 Aleksandras Dambrauskas-Jakstas (1860-1938) — wtasciwie Adomas Dambrauskas, fi-
lozof, teolog neotomista, poeta, krytyk, matematyk, w latach 1900-1905 profesor w Akademii
Duchownej w Sankt Petersburgu, zalozyciel i przewodniczacy Towarzystwa Wydawania Ksiazek
$w. Kazimierza, zalozyciel i redaktor czasopism ,,Draugija“ (,Towarzystwo®), ,Nedéldieno skaitymas*
(»,Czytanie Niedzielne”), ,Garnys” (,Czapla”), , Ateitis” (,,Przyszto$¢”); zatozyciel mlodziezowej grupy
Ateitininkai (Przyszlo$ciowi - patrz przyp. 32); propagator esperanto na Litwie.

17 ]. Sideravicius, Po Nekalto Prasidéjimo skraiste, Vilnius 1960, s. 26. Tekst interpretujacy
dziatalno$¢ marianéw jako organizacjei'(szpiegowskq Watykanu.

18 Petras Kraujelis (1882-1933) — ksiadz, litewski dzialacz spoleczny.

¥ Konstantinas OlSauskas (1867-1933) - ksiadz, ,,ksiazkonosz”, dyplomata, polityk.

0 Jonas Maciulis (oficjalnie takze Maciulevicius) (1862-1932) — ksigdz katolicki, jeden z czoto-
wych litewskich poetow romantycznych przetomu XIX i XX w., autor m.in. poematu Mfoda Litwa,
bedacego gltosem pokolenia i jednym z najbardziej istotnych tekstow litewskich w tym okresie.
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1 grudnia 1918 roku w katedrze kowienskiej biskup Franciszek Karewicz*' kon-
sekrowal Jurgisa Matuleviciusa na biskupa, a dsmego tego samego miesigca w kate-
drze wilenskiej nastapil ingres nowego biskupa.

Bylem w trzeciej klasie gimnazjum, kiedy tej niedzieli wychowankowie wszyst-
kich litewskich burs znaleZli si¢ w katedrze. Niewiele rozumielismy ze skomplikowa-
nej ceremonii. Patrzeliémy z otwartymi oczami, jak wygladal biskup z potyskujaca,
wysoka mitrg i diuga, zgieta laska. Z jeszcze wigkszym zainteresowaniem stuchali-
$my kazania wygloszonego po litewsku przez samego biskupa.

Boje si¢ pomylki, ale wydaje mi sig, ze tego dnia po raz pierwszy kazanie bi-
skupie byto wygloszone po litewsku w wilenskiej katedrze. W tym czasie, w trakcie
bezwzglednej walki o od wiekéw zdeptane prawa litewskiego jezyka, tego typu wy-
darzenia byly dla nas szczegoélnie wazne.

Wieczorem tej niedzieli, jak si¢ wydaje, ksiagdz Kukta* duzo opowiedzial wycho-
wankom bursy o nowym biskupie, przypominajac, ze w tym roku jego ekscelencja
udziela sakramentu bierzmowania i ze kto go jeszcze nie ma, musi si¢ przygoto-
wacé. Serdecznie zalowaliSmy, ze nie mogliSmy z tego skorzysta¢, poniewaz w cza-
sie wakacji sakrament bierzmowania przyjelismy z rak przybylego z Kowna biskupa
Karewicza.

Jak czul si¢ Matulevicius, zyjac w Wilnie, kto mu pomagal, a kto przeszkadzat -
wtedy nie wiedzialem. Wyjasnilo sie to po wielu latach, kiedy Wilno doczekalo sie
nowego gospodarza naszej archidiecezji, konsekwentnego i zajadlego wroga naszego
narodu - Romualda Jalbrzykowskiego®, z ktérym nieraz przyszto walczy¢ piérem na
tamach ,Vilniaus Aidas”, a potem ,,Vilniaus Rytojus”

Kim byl biskup Matulevicius?

W 1938 roku w Mariampolu wydany zostal duzy tom wspomnien o arcybiskupie
Matuleviciusie*. W tej obszernej ksiedze poza obszernym opisem zycia zamieszczo-
no takze wiele polskich, litewskich i bialoruskich wspomnien o wilenskim biskupie,
pracujagcym w Wilnie w latach 1918-1925.

W wydanej w latach 60. broszurce, zawierajacej wspomnienia J. Sideraviciusa,
pierwszy litewski biskup wilenski pokazany jest zgota inaczej, w diametralnie innym
$wietle.

W pierwszej — uzywajac dzisiejszych terminéw — kolektywnej ksigzce, Matulevi-
¢ius pokazany jest jako szlachetny pasterz biskupstwa, humanista, cztowiek sprawie-
dliwy i bezstronny.

* J. Matulevicius arcybiskupem zostat po tym, jak opuscil Wilno.

1 Franciszek Karewicz (1861-1945) — marianin, biskup zmudzki, biskup tytularny Scytopolis,
kanonik mohylewski, profesor seminarium duchownego w Petersburgu.

2 Juozapas Kukta (1873-1942) - biskup koszedarski, jeden z zalozycieli gazety litewskiej
,Vilniaus Zinios“ (,Wiadomosci Wileniskie”), uczestniczyt w obradach Wielkiego Sejmu Litewskiego
w 1905 r., uczyl jezyka litewskiego w wilenskim seminarium duchownym.

# Romuald Jalbrzykowski (1876-1955) — biskup pomocniczy augustowski w latach 1918-
-1925, biskup diecezjalny fomzynski w 1926 r., arcybiskup metropolita wilenski w latach 1926-1955,
sekretarz generalny Konferencji Episkopatu Polski w latach 1925-1926.
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Komu wierzy¢?

W skromnej garstce wspomnien chce powiedzie¢ tylko to, co sam wiem.

Wakacje 1923 roku spedzilem w Gieranionach®, u proboszcza Juozasa
Simkiinasa*. Zaprosil mnie nie tylko, abym odpoczal, ale i popracowat. Miatem wy-
bra¢ czterech utalentowanych chlopcéw, ktérych przez wakacje mialem przygoto-
wa¢ do pierwszej klasy gimnazjum Witolda Wielkiego. (...)

Przybyly tego roku na Swieta Bozego Narodzenia ksigdz Simkiinas opowiedziat
o spotykajacych go przykrosciach. Okazalo sie, ze zamieszkali w okolicy tak zwani
osadnicy** wszczeli piekielny harmider, oskarzajacy plebana o litwomanskie akgje.
Biednemu ksiedzu Simkiinasowi przyszto ttumaczy¢ sie w réznych instytucjach rza-
dowych. Skargi pisane byly takze i do biskupa. Nie wiem dlaczego, ale pleban bardzo
denerwowat sie z powodu tych donoséw, cho¢ biskup nie prosit go o wyjasnienia.

Przyjechawszy do mnie do Wilna na poczatku 1924 roku poprosit, abym poszedt
do biskupa i wszystko wyjasnil. Odpowiedzialem, Ze jestem za mtody i poza tym do
tej pory nie stalem z biskupem oko w oko. Niestety, Simkiinas nie odpuscit i musia-
tem si¢ zgodzic.

Na drzacych nogach wchodzitem po schodach rezydencji biskupa. Dobrze, ze
tego dnia nie bylo interesantéw i mnie, jeszcze mlokosowi, nie trzeba bylo w pocze-
kalni $wieci¢ oczyma przed oczekujacymi audiencji ksiezmi.

Pouczony przez ksiedza Simkiinasa, staratem si¢ dopelni¢ ceremoniatu powital-
nego. Do tej pory nie widziany przeze mnie biskup okazal sie bezposrednim czto-
wiekiem i pierwszy zapytal:

- Jaka, moj panie, macie do mnie sprawe?

~ Ja w sprawie ksiedza Simkiinasa, Wasza Ekscelencjo.

— Ach tak, - us$miechnat si¢ biskup - a ja myslalem, ze w sprawie indultu.

- Nie, Wasza Ekscelencjo. Wciaz jeszcze si¢ ucze. Jestem w 6smej klasie.

- Co, méj panie, nowego mozecie powiedzie¢ o ksiedzu Simkiinasie?

Jak mogtem, najkrocej opowiedzialem o wytworzonej w Gieranionach sytuacji,
ktéra bardzo martwi tamtejszego plebana.

- Wiem - zaczal powoli biskup - Mam kilka donoséw, w ktérych ksiadz
Simkiinas przedstawiony jest w bardzo ciemnym $wietle, nie tylko jako litwoman,
ale i z moralnej strony. Nie wierze takim denuncjacjom i dlatego do tej pory nie
wezwalem go do siebie. Przekaz, moéj panie, ksiedzu Simkiinasowi, ze nie on jeden
jest oskarzony, ale nieomal wszyscy litewscy ksieza i wymaga si¢ wymiany ich na
ksiezy polskich. Dla mnie to chleb powszedni. Jesli on czyta polskie gazety, to wie na
pewno, ze i mnie, biskupowi, stawia si¢ przeszkody. Moze i wiecej, i gorsze niz jemu
biednemu. Tylko Ze on si¢ martwi, a ja jestem na to odporny. Taki juz nasz — Litwi-
néw - los w tej krainie. Winni dlatego, ze jesteSmy Litwinami. Méwiac konkretnie,

* Gloéwny bohater opowiesci Kapinés — ksiadz Mazulinskis. [Chodzi o powies¢ Cmentarz, autorstwa
Mackonisa - przyp. thum.].
** Po wojnie 1920 roku wladza polska kolonizowata Wileniszczyzne bylymi Zolnierzami z glebi Polski.

# Obecnie wie$ w rejonie iwiejskim obwodu grodzienskiego na Bialorusi.
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naprawde nie wiem, jak mégtbym poméc ksiedzu Simkiinasowi. Pomysle. Jesli do-
nosy beda przychodzi¢ nie tylko do mnie, ale i do instytucji rzadowych, trzeba be-
dzie go przenies¢*. Jedli to uczynig, pociesz go, moj panie, ze wszyscy cierpimy.

Byla to moja jedyna rozmowa z biskupem Matulevi¢iusem. Ze my, proéci Litwi-
ni, byliSmy przesladowani na kazdym kroku, dobrze wiedziatem, ale ze spokoju nie
dawano nawet biskupowi — nie moglem sobie wyobrazi¢, dlatego, ze polskiej prasy
nie $ledzilem.

Wréciwszy do Wilna pod koniec 1925 roku nie odnalaztem dwoch znanych oso-
bistoéci: masonskiego adwokata Tadeusza Wrdéblewskiego® i biskupa Jerzego Matu-
levi¢iusa. Pierwszy umart, drugiego ,wygryzIli” Polacy.

Odtad w salach sadowych Wilna nie rozbrzmiewaly zelazne argumenty prawni-
ka, a w pokojach kurii wilenskiej rozpanoszyla si¢ nieskrepowana kapituta z endec-
kiej kliki.

Przez siedem burzliwych lat biskup Matulevi¢ius musial lawirowa¢ pomiedzy
Scylla i Charybda, miedzy mlotem a kowadlem. Oceniajac dzi$ ten okres, nalezy do-
ceni¢ cierpliwos¢ i zelazne nerwy biskupa Matulevicius.

Do poczatku 1922 roku w kurii biskupstwa wilenskiego byl tylko jeden prawdzi-
wy Litwin - kanonik Juozapas Kukta. Zestano go za linie¢ demarkacyjna, a w kurii
zostali tylko endecy. Byta to prawdziwa jaskinia wilkéw, w ktorej przez okolo siedem
lat oficjalnym zwierzchnikiem byt spokojny jak owieczka litewski biskup. W tym
czasie kurie, o ile pamietam, tworzyli ksieza: Kretowicz, Ellert, Zawadzki, Lubianiec,
Zebrowski i Mitkowski. Wszyscy, poza Mitkowskim, byli ostrymi nacjonalistami en-
deckimi. Najbardziej gwattownym - Zebrowski®, eks-Litwin Zebrauskas z parafii
w Hoduciszkach?”. Akcje przeciwko swojemu zwierzchnikowi prowadzili z doktad-
nym podzialem rdl. Jeden sledzit kazdy krok biskupa, inny sabotowat jego poczyna-
nia, jeszcze inny, ukrywszy sie pod pseudonimem ,,X.Y.Z”, w warszawskim dzienni-
ku endeckim ,Gazeta Warszawska” systematycznie pisal artykuly pelne insynuacji
wobec biskupa. Prawdopodobnie ten ,,szlachetny” obowigzek wykonywat éwczesny
pleban parafii $w. Piotra ksigdz Zawadzki*.

W polskiej prasie Wilna i Warszawy agresywna ofensywa wobec Matulevi¢iusa
rozpoczeta sie latem 1919 roku, wraz z wejsciem legionéw Pilsudskiego do Wilna.
Ataki nie liczyly sie z jakas, elementarng nawet, etyka. Bez watpienia w tej nieczystej
akeji nie uczestniczyli wszyscy polscy ksigza. Pokazuje to i taki fakt. 20 sierpnia 1919
roku opublikowany zostal protest dziekanow wszystkich diecezji (Polakow i Litwi-

* Simkiinas zostal przeniesiony do parafii w Osowie [obecnie na Bialorusi - przyp. thum.].

» Tadeusz Wroblewski (1858-1925) — prawnik, teoretyk prawa, adwokat, bibliofil, zatozyciel
Biblioteki Wréblewskich w Wilnie (dzis Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk).

2 Leon Zebrowski (1876-1954) - ksigdz, wyktadowca w seminarium duchownym w Wilnie,
prezes Polskiego Komitetu Demokratycznego i Naczelnej Rady Ziemi Grodzienskiej (1918-1920),
redaktor naczelny ,,Przyjaciela Ludu” i ,,Dwutygodnika Diecezjalnego”, senator I kadencji (1922-
1927) z listy Narodowo-Chrzescijaniskiego Stronnictwa Pracy.

¥ Miasteczko w okregu wileriskim, w gminie Swieciany.

8 Tadeusz Zawadzki — jezuita, proboszcz ko$ciota $w. Piotra i Pawla w Wilnie.
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néw) przeciwko agresywnej akcji wymierzonej w biskupa. Niestety, ani pierwszy, ani
pdzniejsze protesty kampanii oszczerstw nie przerwaly, ani nie ztagodzity.

Do tej — w historii Koéciola niewidzianej-nieslyszanej i prowadzonej od 1919
roku - akcji, stowem i czynem przyczynit sie ksigdz Bronistaw Zongottowicz?. Ten
uczony teolog, jak méwiono, bardzo lubit postawnych i atrakcyjnych klerykéw. Zon-
gottowicz nalezat do kurii kowienskiej i przez jakis czas byl aktywnym wspotpra-
cownikiem czasopisma ,,Draugija’, redagowanego przez Jakstasa.

Znalazlszy sie w 1919 roku w Wilnie, zaczal tworzy¢ fakultet teologii, ktory wraz
z innymi fakultetami miat zacza¢ funkcjonowaé w organizowanym uniwersytecie
polskim w Wilnie.

Jako ksigdz diecezji kowienskiej nie mégl samowolnie, bez zgody swojego bi-
skupa, przenies¢ sie do innej diecezji. Biskup kowienski Karewicz taka zgode dal bez
wahania, aby jak najdalej umiejscowi¢ amatora mlodych klerykow.

Do dzis$ nie jest jasne, czy gorliwy organizator i pierwszy dziekan fakultetu teo-
logicznego uniwersytetu wileriskiego Zongottowicz byt Litwinem czy Polakiem. Jesli
Polakiem - jego dzialalno$¢ przeciwko biskupowi Matulevic¢iusowi jest z ducha zro-
zumiala, jesli Litwinem - ,mroczna” to osobowos¢.

Zongolttowicz od pierwszego dnia otwarcia drzwi uniwersytetu za pomocg prze-
bieglych kanonicznych interpretacji przylaczyt si¢ do bezpardonowej walki z wta-
snym zwierzchnikiem. On to, jak wiadomo, doprowadzil do rezygnacji biskupa Ma-
tulevi¢iusa z biskupstwa wileniskiego. Zongotowicz tryumfowal, ale jako zawziety
wrog Matuleviciusa zadat jeszcze jeden cios nieuleczalnemu - w jego mniemaniu
- biskupowi litwomanowi.

Dowiedziawszy sie, ze Matulevicius zrezygnowal z biskupstwa, z kilkoma innymi
uprzedzonymi endeckimi teologami zaproponowat swojemu bytemu zwierzchniko-
wi pozostanie w Wilnie i prowadzenie publicznego kursu z chrzedcijanstwa. Mowiac
wprost — chodzito o to, aby biskup Matulevicius byt zalezny od ksiedza Zongottowi-
cza i jego ideologicznych kolegow.

Trzecim czynnikiem, niemal caly czas dreczacym biskupa Matuleviciusa, byla
opinia publiczna spoleczenstwa polskiego. W Wilnie od 1919 do 1925 roku nie od-
byto si¢ Zadne spotkanie czy zjazd jakiegokolwiek stowarzyszenia, na ktérym nie po-
stawionoby problemu biskupa Matulevic¢iusa. Méwcy nie zostawiali suchej nitki na
biskupie, zawsze przyjmowano rezolucje, wedlug ktérych nalezalo biskupa Matule-
vi¢iusa jak najszybciej usuna¢ z Wilna.

(...)

Prowadzona w sposob zorganizowany akcja polskich katolikow przeciwko litew-
skiemu biskupowi zakonczyla si¢ latem 1925 roku, dzigki podpisaniu konkordatu

» Bronistaw Zongotowicz (1870-1944) - od 1919 profesor prawa kanonicznego Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie, w latach 1930-1936 wiceminister wyznan religijnych i o§wiecenia pu-
blicznego, posel na Sejm III kadencji w II RP.
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miedzy Watykanem a Polska, wedlug ktérego biskupi musieli przysiegaé wiernos$é
rzadowi polskiemu™.

Biskup Matulevi¢ius odmoéwit zlozenia przysiegi.

Tak w $wietle faktow historycznych wyglada twierdzenie Sideraviciusa, ze ,na-
cjonalisci polscy donosili na Matulevi¢iusa za jego kosmopolityzm™.

Prawdopodobnie autor broszurki nie zapoznat si¢ z artykutami pisanymi prze-
ciwko litwomanowi Matuleviciusowi w latach 1919-1925 w warszawskiej ,Gaze-
cie Warszawskiej” i wilenskich: ,,Stowie”, ,,Dzienniku Wilenskim” i ,,Kurierze Wi-
lenskim”. Jesli nie czytal - jest czg$ciowo usprawiedliwiony, jesli czytal — postapit
niefadnie.

(...)
Kristupas Cibiras (1888-1942)

Kristupas Cibiras — wieloletni nauczyciel w gimnazjum Witolda Wielkiego, a od
1933 roku do poczatku wojny przewodniczacy Towarzystwa Oswiatowego ,,Ranek™!
— byl szeroko znang osobowosciag w Wilnie. Od 1918 do 1924 roku byl moim na-
uczycielem. W gimnazjum uczyt liturgii, dogmatyki, historii Kosciota, psychologii
i logiki. Tak bylo, dopdki si¢ uczytem, pdzniej okazato sie, ze w jakiej$ innej kla-
sie uczyl takze jezyka lacinskiego. Nie wszyscy ksieza w tamtym czasie znali facing.
Zwlaszcza proboszczowie i wikarzy z prowincji niewiele rozumieli, nawet czytajac
brewiarz. Lacine znali bardziej ci, ktérzy ukonczyli Akademie Duchowna w Peters-
burgu. Miedzy innymi ksigdz Cibiras, ktéry w gimnazjum Witolda Wielkiego zaczat
uczy¢ w 1917 roku i, o ile si¢ nie myle, obowiazek ten petnit do poczatku drugiej
wojny $wiatowej.

* J.Sideravicius, op. cit., s. 29.

% Tak o tym wydarzeniu pisze Bronistaw Makowski: ,Matulewicz rozumiejac, ze jego dzia-
talno$¢ nie jest akceptowana ani przez rzad, ani przez polskie duchowienstwo, korzystajac z okazji
podpisania konkordatu pomigdzy Polska a Watykanem, po raz drugi zlozyl prosbe o ustgpienie.
Tym razem papiez ja przyjal, Matulewicz opuscit Wilno”. B. Makowski, op. cit., s. 81-82.

31 Litewskie Towarzystwo Oswiatowe ,,Ranek” (Lietuviy Svietimo Draugija ,,Rytas”) — zalo-
zone w Wilnie w 1913 r. towarzystwo obejmujace calos¢ zagadnien o$wiatowych Wilenszczyzny.
Przewodniczacym byt Jonas Steponavicius, oprocz niego kierowali nim Mecislovas Reinys, Petras
Kraujelis, Kristupas Cibiras. Podstawowg dziatalnos¢ stanowito zaktadanie szkét litewskich, orga-
nizacja kurséw litewskich w szkotach polskich, prywatnych kurséw litewskich na Wilenszczyznie
oraz tworzenie bibliotek i czytelni.
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W gimnazjum ksigdz Cibiras byt nauczycielem, ktérego nie tylko ja jeden, ale
i inni jego byli uczniowie wspominajg bardzo dobrze, nawet tacy, ktorzy juz w fawie
szkolnej nic z wiarg wspdlnego nie mieli. Na mlodych ateistéw ksigdz Cibiras pa-
trzyl pobtazliwie, traktowal liberalnie, nigdy nie powiedzial ztego stowa. Watpie czy
kiedykolwiek bywat zty, przynajmniej ja tego nie widzialem. Nawet w przypadkach,
gdy przychodzili do niego po $lub niewierzacy (nie byto wtedy §lubéw cywilnych),
Cibiras nie wymagat odbycia spowiedzi. Udzielal §lubu jak wierzacym, méwit tylko
tagodnie, oczywiscie pro forma:

- Wierzg, ze w przysztoéci zblizycie si¢ do Boga. — Ale sam jako ksiadz si¢ o to
nie troszczyl. Przez wiele lat, bedac kapelanem i proboszczem, wiary nikomu na-
chalnie nie nastreczal. Nie tylko w czasie lekcji, ale i w czasie rekolekcji mowil spo-
kojnie, nigdy nie podnoszac gtosu. Nie necit niebem i nie straszyt piektem, zalecal
zy¢ uczciwie i zawsze zachowywac si¢ porzadnie. Rozgadawszy si¢ — pogada¢ lubit
— skarzyl sie na przymus $lepego postuszenstwa wobec wyzszej hierarchii koscielnej,
z ktorg nie lubil nawet utrzymywac kontaktu.

Raz zapytany, dlaczego nie wybiera si¢ zobaczy¢ Rzym, cicho powiedzial:

- A co mnie tam czeka? W Rzymie czlowiek zaczyna si¢ od biskupa, a ja je-
stem co najwyzej zwyczajnym ksiedzem, jakich w Rzymie pelno po katach. Gdzie
podniesiesz kamien — tam znajdziesz ksigdza. Tu przynajmniej jestem cztowiekiem,
a w Rzymie czutbym si¢ tylko jednym z niskich stug.

W tym czasie nietatwo bylo kapelanom gimnazjalnym uczy¢ historii Kosciota.
Dopdki chodzilo o starozytno$¢ i $redniowiecze, nauczyciele nie zagtebiali sie we
wszystkie herezje i odstepstwa tych czaséw. Co innego, gdy przychodzito do prote-
stantyzmu. Cho¢ na Litwie protestantéw nie bylo wielu, to mozna bylo ich znalez¢
w prawie kazdym gimnazjum. Dawalo to miejsce dla liberalizmu lub nietolerancji
kapelana. Nie pamigtam, aby Cibiras, wyjasniajac historie powstania i rozszerzania
sie protestantyzmu, kiedykolwiek te herezje potepil. Uczyl jej i wyjasnial tylko jako
zjawisko historyczne. W tym samym czasie przez kilka lat byl Cibiras opiekunem
grupy ucznidw z organizacji ,, Ateitinikai’*?, aktywnie uczestniczyt w ich zebraniach,
ktére zawsze rozpoczynaly si¢ od hymnu:

Kas gi ten aukso spindulius beria.
Ko taip nusvito rytai tolumoj*.

Dziatalno$ci tej organizacji towarzyszylo podnioste hasto ktéregos z papiezy, bo-
dajze Piusa X, Omnia instaurare in Christo. Zebrawszy sig, $piewalismy wspomniany

2 Ateitinikai (Przyszlosciowi) — litewska katolicka organizacja mtodziezowa, zalozona w 1910 r.,
ktéra nazwe wzigta od czasopisma ,,Ateitis” (,,Przyszto$¢”). Organizacji przewodniczyli: Pranas
Dovydaitis, Stasys Salkauskis, Kazys Pakstas, Pranas Kuraitis. Laczyta w sobie zasady katolicyzmu
z nacjonalizmem i ideami rozwoju obywatelskiego.

3% ,Coz ze tam ztote promienie rozsiewa? | Co tak promienieje na wschodzie dalekim?”
- Jurgis Tylvytis-Zalvarnis, muzyke skomponowat Ceslovas Sasnauskas.

| Autor
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hymn, czytaliémy raczej naiwne referaty, a wszedlszy w Zycie najczesciej si¢ od tych
idei oddalali$my. I tym nasz Cibiras sie nie martwil, nikomu nie wyrzucal, starajac
sie ze wszystkimi zy¢ dobrze. Jednego sobie nie odmawial - i to jest najwazniejsze —
taczy¢ katolicko nastawiong spotecznos¢ i pierwsza mtodosc.

Dlatego na poczatku 1926 roku zatozyl miesigcznik ,Jaunimo Draugas” (,,Przy-
jaciel Miodych”). Cho¢ jako redaktor figurowal student A. Juknevicius*, faktycznie
redaktorem byl Cibiras, ktéry redagowatl gazete kilka lat. Zaréwno kiedy zajmowal
sie tym on, jak i p6zniej Juknevicius, ,,Jaunimo Draugas” bylo czasopismem stricte
katolickim i nie zdobylo si¢ na obiektywna oceng zorganizowanego przez arcybisku-
pa Jalbrzykowskiego Stowarzyszenia Mlodziezy Polskiej** (dalej: SMP), do ktdrego
probowano wciagna¢ takze mlodziez litewska. Kiedy w ,Vilniaus Aidas”, a pdzniej
takze w ,.Vilniaus Rytojus” stawaliSmy okoniem szykanom SMP, redaktorzy ,,Jauni-
mo Draugas” pozostawali wierni pozornej apolitycznosci Stowarzyszenia. Po drugie,
cho¢ wspomniana organizacja byta katolicka, to jej nazwa i, oczywiscie, cele byly
obce, i tym samym nie do przyjecia dla mtodziezy litewskiej.

Dlaczego tak trzezwo myslacy czlowiek jak Cibiras nie przejrzal szykan tej or-
ganizacji wobec naszej mlodziezy — nie wiem. Jednak nalezy zaznaczy¢, ze mlodziez
litewska do wilenskiego oddzialu SMP nie nalezata, a nawet ja bojkotowala. Jesli
sie nie myle, tego samego roku powstal pomysl powotania kontr-organizacji — To-
warzystwa Wychowania i Opieki nad Mtodzieza $w. Kazimierza. Przez kilka lat jej
zwierzchnikiem byt ksigdz Wiskont, potem ksigdz Vincentas Taskinas, ale inspiro-
wal jej powstanie i faktycznie nig zarzadzal zawsze trzymajacy sie na uboczu ksigdz
Nikodemas Rastutis*, ktérego juz wtedy nazywalismy jezuita.

Nie wiem dlaczego, ale swoich konfratrow — Cibirasa, Bieliauskasa i Kraujelisa
- Rastutis nie lubil i nie mial z nimi nic wspdlnego. Wspotpracowal z Wiskontem
i Taskinasem, ktorymi rzadzil bez zazenowania. Wszyscy wiedzieliémy, ze w Wilnie
dzialaja dwa triumwiraty ksiezy. By¢ moze dzialali w zmowie, ale, patrzac z boku,
zbyt sie réznili. Pierwszy triumwirat zdobyt wiodace stanowisko i nie wypuscit go ze
swej reki az do wojny. Drugi triumwirat — wyjawszy Wiskonta, wcigz ubiegajacego
sie o stanowisko zwierzchnika jakiegokolwiek towarzystwa — byt skromniejszy, trwa-
jacy w odosobnieniu i dzialajacy bez reklamy. Nawet nie wtracal sie do ideologicz-
nych polemik prasowych.

W tej dziedzinie wyjatkowo czynny byt Cibiras, ktorego Alseika w swojej ksiazce
potepit za rozbijanie jednosci. Nie wiem w jakich okolicznosciach i jak Cibiras rozbi-
jal jedno$¢ na salach obrad, ale jego artykuly dotyczace jednosci na famach ,.Vilniaus
Rytojus” nie byly takie az szkodliwe. Pisal jak ksiadz i tyle.

* Antanas Juknevicius (1903-1995) — prawnik, dziatacz spoteczny, sekretarz prezydium
Tymczasowego Komitetu Litewskiego w Wilnie, wspotpracownik Towarzystwa Oswiatowego ,,Rytas”,
$w. Kazimierza, i innych.

% Katolickie ugrupowanie patriotyczne.

* Nikodemas Rastutis (1881-1947) — ksiadz, dzialacz spoleczny, cztonek Towarzystw $w.
Kazimierza i Towarzystwa O$wiatowego ,,Rytas”
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In illo tempore w naszym miniaturowym zyciu miedzy nami nie byto innej walki,
poza taka, ktorg mozna nazwac burza w szklance wody.

W tej burzy miotal si¢ takze ksigdz Cibiras. Nie przez caly czas. Zrozumiawszy, ze
jego proby utrzymania rozpadajacej si¢ katolickiej jednosci nie daty rezultatu, umyt
rece i nawet, zobrazowany w ksigzce Alseiki, nie usprawiedliwial si¢ z przypisanej
mu akgji rozbijania jednosci. Zadowolil si¢ pisaniem do ,,Vilniaus Rytojus” artykulow
o katolickiej tresci z okazji réznych $wiat. Jeszcze pdzniej, po $mierci Kraujelisa (1933
rok), gdy zostal wybrany na przewodniczacego Towarzystwa ,,Rytas”, calkiem przestal
pisac.

Jak dotad Kraujelis, tak od 1933 roku Cibiras robil, co mdgl, ale uratowa¢ litew-
skich szkot nie zdotal. Postepujaca brutalna ,bocianskiada™” juz w latach 1937-38
doprowadzila do likwidacji wszystkich litewskich szkoét i przewodniczacy Towarzy-
stwa Oswiatowego ,,Rytas” pozostal ,,generatem bez armii”.

Wobec wytworzonej sytuacji bez wyjécia i utraty nawet najmniejszej nadziei na
odzyskanie podeptanych praw, nie wydaje si¢ niczym dziwnym, ze wigkszosci opadly
rece. Nie bylo czego sie uchwyci¢. W tym trudnym czasie przestat pisa¢ takze Cibiras.

Raz, zapytany dlaczego pozwala rdzewie¢ pidru, powiedziat:

- Sprzykrzylo sie. W czasach pitsudskiady (1919-1920) redagowatem gazety, do
ktérych chyba sam jeden pisatem. Nie bylo komu pomoéc. Potem przekazatem to
Kraujelisowi i on sie krzatal. Utworzylem ,,Jaunimo Draugas” i znéw wiele pisalem.
Przekazalem Juknevi¢iusowi. Niech pisze. Prawda, wciaz jeszcze tego nie odcierpia-
tem, ale juz dos¢. Po pierwsze, doszedtem do wniosku, ze gazety niczego dobrego nie
daja. Spieramy sie, szarpiemy jak kot w worku, a pozytek zaden. Po drugie - brakuje
ognia. Méwi¢ moge kilka chwil i si¢ nie zmecze, a pisa¢ trudnawo. Trzeba dlugo sie-
dzie¢. Brakuje cierpliwosci.

Co do ognia, miat Cibiras racje. Jego artykuty byly napisane tadnym jezykiem, ale
bez polotu, bez smaku. Jedna rzecz - pisa¢ podreczniki, takie jak Liturgika czy Dogma-
tyka, inna - aktualne artykuly polemiczne. Cibiras nie byt publicysta. Pisal nieprzyna-
glany wewnetrznym glosem, ale kierowany obowiazkiem.

Konczac te skromne wspomnienia, jeszcze raz chciatbym zaznaczy¢, ze w poréw-
naniu do innych wilenskich ksiezy, mozna powiedzie¢, ze Cibiras byt cztowiekiem li-
beralnym, o szerokich horyzontach. Byl prawym, prawdziwym Litwinem, cho¢ raz si¢
przyznal, ze w przeszlosci omal nie przechylil sie na polska strone. Nie odwazylem si¢
pyta¢ bardziej szczegélowo, a on sam nie dopowiedzial. W wirze historycznej walki
wszystko jest mozliwe. Takiego przetomu mégh doswiadczy¢ miody Cibiras w semi-
narium duchownym w Wilnie czy w Akademii Duchownej w Petersburgu. Jednak stat
sie tym, kim byl - Litwinem. Przezywszy w Wilnie okoto 25 lat, przez caly czas aktyw-
nie uczestniczyl w dzialalnosci litewskiej spotecznosci.

(-..)

¥ Autor ma tu na mysli szereg represji dotykajacych Litwindw ze strony polskich wiadz admi-
nistracyjnych, w czasie gdy wojewoda wilenskim byl Ludwik Bocianski.
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Nikodemas Rastutis (1881-1947)

Przez diugi czas znaliSmy ksiedza Rastutisa, ale, moge si¢ zalozy¢, czegos kon-
kretnego o nim nikt nie wiedzial. Nie wigksza pomoca bede i ja, probujac przypo-
mnie¢ tego swoistego cztowieka, ktory wiele zdzialal w kulturalnym zyciu Litwinéw
wilenskich.

Nie mdglbym nawet powiedzie¢, do ktorej diecezji litewskiej przynalezal ksiadz
Rastutis, nie wiem takze i tego, kiedy zyl w Wilnie*®.

Méwiono mi, ze w latach 1918-1919 w glebi Rosji zbierano rozproszonych zbie-
gow litewskich® i zorganizowawszy transport jednego po drugim odwozono do Wil-
na. Przywiezieni uciekinierzy odjezdzali do miejsca swojego urodzenia, a Rastutis,
przywieziony w ostatnim transporcie, pozostal, aby zy¢ w Wilnie. Zaluje, ze kiedys
nie zapytalem o to jego samego, cho¢ watpie, czy wskoralbym cokolwiek. Rastutis byt
cichym, zamknietym czlowiekiem. Nawet podczas dorocznych zebran towarzystw
i posiedzen réznych zarzaddw ani razu nie styszatem, aby co§ moéwit, cho¢ uczestni-
czyl we wszystkich. Bywalo - siedzi odchylony na krzesle i... drzemie. Nazywalismy
go $piacym uczestnikiem, ale tak naprawde Rastutis nie spal, uwazal na kazde stowo
i dobrze rozumiat Zycie naszej spotecznosci, zawsze byt au courant.

Rastutis spotkawszy mnie, jako publicyste w czasach walki z ,,jalbrzykowskiadg’,
na ulicy, zaprosit do letniej kawiarni ,,Sztrala”. Bylem mocno zdziwiony.

- Nie bywam w kawiarniach - zaczat Rastutis, kiedy usiad! przy stoliku - ale sa-
dzg, ze tu mozemy spokojnie porozmawia¢. Atakujac tego naszego hakatyste, dobrze
pan robisz — kontynuowal rozmdéwca. — Tak nalezy. Ale dystans wstydu nie robi...

Rastutis radzit mi wystrzegac sie jakich§ dogmatycznych bledéw, aby wykorzy-
stujac to, Jalbrzykowski nie zabronit wiernym czytania ,Vilniaus Aidas’, a potem
»Vilniaus Rytojus” Jesli Jalbrzykowski zabroni, ksi¢za nie beda mogli prenumerowac
i przynajmniej oficjalnie bedg musieli zabroni¢ czyta¢ parafianom.

Konczac, Rastutis zaproponowat:

- Jesli bedziecie jeszcze mieli jakies watpliwosci, przyjdzcie do mnie, poradze,
co robi¢, aby koza byla zdrowa i najedzony wilk jej nie pogryzl. Tymczasem badzcie
zdrowi.

* Nalezal do diecezji kowieniskiej, w 1903 r. zostal przypisany do wikariatu w Podbirzu
(lit. Pabirzé, miasteczko w okregu poniewieskim, w gminie Birze). W Wilnie zyt w latach 1919-
1927. Potem bywal w Wilnie w przerwach miedzy kolejnymi przymusowymi przeniesieniami.

¥ Uciekajacych przed niemieckim frontem wschodnim.
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Zarzuciwszy peleryne, z ktdrej wystawal gruby portfel, jak gdyby nigdy nic
Rastutis pomaszerowal na ulice. Kawe wypitem sam, filizanka Rastutisa pozostala
nietknieta.

Na ulicach nigdy nie widziatem Rastutisa idgcego w towarzystwie. Chadzat sam,
czasem wsuwal si¢ w brame jednego czy drugiego towarzystwa litewskiego. Najwie-
cej czasu spedzal w swoim mieszkaniu na Ostrobramskiej, przy wejsciu do kosciota
$w. Teresy. Na pierwszym pietrze tego domu jest teraz pracownia fotograficzna, na
drugim mieszkat Rastutis.

Nie w sekretariacie Towarzystwa sw. Kazimierza, a w swoim mieszkaniu przyj-
mowatl co dzien Rastutis aktywistow tej organizacji, przybywajacych z najdalszych
wsi Wilenszczyzny z niekonczacymi sie problemami. Jakas sekcje nalezalo zaopa-
trzy¢ w litewskie ksigzki, w jakiejs wsi mozna bylo stworzy¢ nowa sekcje towarzy-
stwa, tu wybra¢ przewodniczacego, tam wynajac¢ adwokata, sporzadzi¢ akta dla poli-
¢ji — o wszystkim decydowal Rastutis.

Ksigdz Wiskont, a pdzniej Taskanas, ktoérzy przez kilka lat przewodniczyli Towa-
rzystwu, pelnili swoje funkgcje tylko oficjalnie. Cala aktywno$¢ i rozszerzenie kultu-
rowej dzialalnosci Towarzystwa w catym regionie spoczywala na barkach Rastutisa.

Nie ma najmniejszej watpliwosci, ze wywiad polski dobrze orientowat si¢ w tym,
kto naprawde odpowiada za dzialalno$¢ Towarzystwa $w. Kazimierza i przez wiele
lat nie dano spokoju Rastutisowi. Tym bardziej, Ze w czasach pogromu litewskiego
zycia kulturowego (1927 rok) w szpony policji miedzy innymi wpadt nauczyciel je-
zyka litewskiego z litewskiego seminarium nauczycielskiego — Rastutis - i, jako nie
posiadajacy obywatelstwa, zostal deportowany poza lini¢ demarkacyjna.

Policja na calym $wiecie krojona jest na jedno kopyto. Kto wpadnie w ich rece,
z policyjnych akt bedzie wykreslony tylko po $mierci. Nie jest wyjatkiem Rastutis,
ktory sobie tylko znanym sposobem znowu znalazl sie w Wilnie i wszystkie swoje
sily, zdolnosci organizacyjne oddal walce o spotecznos¢ litewska Wilenszczyzny.

Rastutis na calej Wilenszczyznie zorganizowal kilkaset sekcji Towarzystwa, za-
pewnil wszystkim litewskie biblioteczki, a sam, niczym bohater Pana Tadeusza
- Ksigdz Robak - odwiedzit niemal wszystkie wydzialy. Réznica w tym, ze Ksiadz
Robak, jezdzac po wsiach, zbieral od ludzi tylko materialne pozywienie, a ksigdz Ra-
$tutis jezdzil i rozdzielat positek duchowy.

Jak wspomniatem, wywiad polski nie spuszczal Rastutisa z oka, $ledzil, dochodzil,
wywozit to poza lini¢ demarkacyjna, to w glab Polski. Ostupiatem spotkawszy Rastu-
tisa latem 1937 czy 1938 roku w Zakopanem (gdzie Zakopane, a gdzie Wilno!). (...)

— Zatrzymalem sie w domu ksig¢zy — powiedzial stary znajomy — Goéry, calkiem
inny klimat, wypoczne - i z powrotem do Wilna. Swiety Kazimierz wzywa. Jesli sie
nie spodoba, znowu deportujg. Co mi tam! Ani zona, ani dzieci nie ptacza. Juz przy-
wyklem do zsylek.

Stowa Rastutisa potwierdzity sie i po jakims czasie w Wilnie znéw kontynuowat
cichg prace bez jakiego$ rozglosu, cho¢ z Towarzystwa pozostaly tylko szczatki.
Wezesniej, gdy dzialal jeszcze swobodnie, Rastutis krzywit sie, ze w prasie bez po-
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trzeby pisze si¢ o dzialalnosci Towarzystwa. Taka ,,reklama” mogta zaszkodzi¢ moc-
no zaangazowanej dziatalnosci.

A dzialalnos¢, jak wspomnialem, byla naprawde imponujaca. W calej Wilensz-
czyznie nie bylo ani jednej wiekszej wsi litewskiej, w ktorej nie dziatalby oddziat
Towarzystwa $w. Kazimierza. Odwiedzali je instruowani przez Rastutisa prelegenci
z odczytami i prymitywnymi projektorami, wyswietlajac filmy. W rzadko ktérej wsi
przez rok nie bylo zorganizowanego jednego czy kilku przedstawien, a w 1930 roku
jak grzyby po deszczu zaczety powstawaé pomniki Witolda Wielkiego. Stawiali je
sami mieszkancy wsi.

O wszystkim tym wyczerpujaco pisano w prasie i ten, kto si¢ tym interesowal,
stworzyl sobie obraz prawdziwego zycia kulturalnego Litwindw odradzajacej si¢ Wi-
lenszczyzny. Wadzom taki stan nie dawal spokoju. Nalezalo cos$ jeszcze zrobic.

Pracy tej podjat sie sprowadzony z Poznania do Wilna wojewoda Ludwik Bo-
cianski®. Znalazlszy si¢ w Wilnie przez jaki$ czas zbieral i segregowal informacje
i kiedy zobaczyl, ze cate wojewoddztwo usiane jest sekcjami litewskiego, cho¢ nazwa-
nego imieniem $wietego, Towarzystwa, powiedzial — ,,do$¢ tego!”

Rozpoczat systematyczng likwidacje. Do redakeji czesto przychodzil przygne-
biony Rastutis, wyciagal wieche¢ otrzymanego ze wsi listu, ktadl na stole i méwit:

- Napiszcie... nekrolog.

PisaliSmy, doktadnie przytaczajac daty, czasem takze miejsce, gdzie zamknieto
sekcje Towarzystwa. Gdy przekartkujecie litewska prase wileniskg z lat 1936-1938
wyjasni sie, co wszyscy przezyliSmy i co przezyl Rastutis, ktory przez wiele lat zarza-
dzal pracg Towarzystwa.

Po jakims$ czasie Rastutis przestal odwiedzac redakcje. Nie bylo potrzeby, ponie-
waz wszystkie sekcje byly juz zlikwidowane, biblioteczki skonfiskowane, a dziesigé
tysiecy ksiazek spalono lub oddano na makulature.

Przypominajac te oryginalng osobowos¢, chece przywolac jeszcze jedno pole jego
dzialalnosci.

W éwezesnej archidiecezji wilenskiej byly trzy rodzaje parafii: litewskie, litew-
sko-polskie i konczace si¢ polonizowaé. W tych ostatnich byl zachowany zwyczaj
niedzielnego czytania ewangelii po litewsku, a w czasie odpustow takze kazan.

Ksigdz Rastutis byl czestym gosciem takich parafii w czasie odpustéw, chcac
mowi¢ kazania po litewsku zmienial wynarodowiajacych sie ksiezy litewskich, dla
ktorych takie kazania byly prawdziwg meka. Czasem, tylko jemu znanymi drogami,
dowiadywal sie o najzdolniejszych dzieciach polonizujacych si¢ mieszkancow i bez
zwloki rozpoczynal akeje.

I dzi$ mozna w Wilnie spotkac¢ inteligentéw litewskich z okolic Opsy, Gierwat
czy Woronowa. Nawet zatwardziali atei$ci z najwieksza wdzieczno$cia wspominajg
dobroczynnos¢ Rastutisa.

% Ludwik Bocianski (1892-1970) - putk dypl. WP, powstaniec wielkopolski, wojewoda wilen-
ski i poznanski II RP. W Wilnie inicjator fali represji wobec ludnosci litewskiej.
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Mielismy wtedy w Wilnie liczny tlumek ksiezy uczestniczacych w zyciu naszej
spolecznosci i odgrywajacych daleko niecodzienna, piekng role. Pomiedzy nimi
takze dwoch oryginaléw: Juozasa Stankeviciusa i Nikodemasa Rastutisa. Obydwaj
zambknieci, oficjalnie nienalezacy do jakiej$ grupy, nigdzie sie nieafiszujacy, swoisci
samotnicy. Roznili si¢ tym, Ze pierwszy nie ruszajac si¢ z Wilna, zapamigtale gro-
madzil zabytki kultury, a drugi, rzutki niczym zywe srebro, zyl tylko problemami
litewskiej wsi. Ani jeden, ani drugi absolutnie niczego nie napisal, cho¢ jako - jakby
nie byto - oryginaly, lubili redagowa¢. Stankevicius w 1919 roku redagowat polskoje-
zyczny tygodnik litewski ,,Nasza Ziemia”, Rastutis po parunastu latach (w 1935 roku)
zalozyl gazete ,Gedinimo Pilis”, ktoérej podstawowa dzialalno$¢ byla poswiecona
wsi i dziatalnosci Towarzystwa $w. Kazimierza. Jak ,Nasza Ziemia” z 1919 roku, tak
i ,Gedimino Pilis” z 1935 nie zyly dtugo - obydwie u$miercily obce wladze.

Gdy w 1937 roku ostatecznie zlikwidowano Towarzystwo §w. Kazimierza, jego
organizator i wieloletni zwierzchnik, ksigdz Rastutis, chodzil przybity. Jednak bedac
upartym, wciaz jeszcze nie chcial si¢ poddac i dzialal poza organizacjami. Niestety,
wywiad polski tego nie tolerowat i Rastutis znowu zostal deportowany. Po tej wypra-
wie znalazt si¢ w dalekim Zakopanem, gdzie go spotkalem.

O wiele p6zniej dowiedzialem si¢ (nie od samego Rastutisa), ze przed wyrusze-
niem z Wilna raz jeszcze sprobowal szczescia. Wystal prezydentowi Polski telegram,
w ktorym prosit o pozwolenie pozostania w Wilnie. Jak mozna si¢ byto spodziewac,
nie dostal odpowiedzi. Jak w wielu miejscach, tak i w dwczesnej Polsce, policja byla
bardziej zacigta niz gtowa panstwa.

¢..)
Juozas Stankevicius (1866-1958)

(...)

Ksigdz Stankevicius, pochodzacy z Suwalszczyzny, przynalezal do parafii w Sej-
nach. W Wilnie znalazt si¢ dopiero w 1915 roku, wycofujac si¢ przed frontem na
wschdd. Dalej nie pojechal i tu, doczekawszy sie siwej starosci, zmart. Pochowany
jest na cmentarzu antokolskim. W Wilnie przezyt z nami bez mala po6t wieku, nie
tyle jako zwyczajny duchowny, ile jako aktywny uczestnik naszej dziatalnosci spo-
tecznej i kulturowej, ktory az do likwidacji (w 1927 roku) byt nauczycielem w litew-
skim seminarium nauczycielskim w Wilnie, w ktérym uczyl jezyka niemieckiego
i religii.

Juozas Stankevicius w 1885 roku udat si¢ do Szwajcarii, gdzie zapisal si¢ na ka-
tolicki uniwersytet we Fryburgu. Na zakonczenie studiéw napisal dysertacje, za kto-
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ra otrzymal tytut doktora filozofii. W czasie studiow w Szwajcarii nalezat do stu-
denckiego stowarzyszenia Litwinéw ,,Rata“. Byt jednym z jego zalozycieli i czynnym
uczestnikiem.

Po zakonczeniu uniwersytetu powrdcil na Litwe i niezwlocznie przedstawit
sie owczesnemu biskupowi archidiecezji sejnenskiej — Antoniemu Baranowskie-
mu*!. Zwierzchnik pochwalit mlodego doktora filozofii za wysoka ocene dyserta-
cji. W czasie audiencji ksigdz Stankevicius entuzjastycznie opowiadal o narodowej
dziatalnosci Litwinow studiujacych w Szwajcarii. Stuchajac relacji swojego konfra-
tra, biskup Baranowski skrzywit si¢ i z tej okazji mtodemu przedstawicielowi na-
uki potracil pater noster, wymyslajac za niepotrzebne politykowanie. Oczywiscie
ksigdz Stankevicius gniewnych sléw swojego zwierzchnika nie brat sobie gteboko
do serca, tym bardziej wiedzac, ze do konca zycia biskup Baranowski pozostanie
tym, ktory przez cala mlodos¢ zapalal go do przerzucania mostéw do zycia litew-
skiego narodu.

Wybrany na nauczyciela w suwalskim gimnazjum, uczyt jezyka niemieckiego
i religii. Obowigzki te wypelniat do poczatku pierwszej wojny swiatowe;.

Gdy przybyt do Wilna i tu zamieszkal, w niewielkim stopniu byl zalezny od éw-
czesnego zarzadcy diecezji wilenskiej ksiedza Michatkiewicza, dzieki czemu mogt
pracowa¢, a moze i pisaé, dla ,Vilniaus Aidas” Do konca 1918 roku, gdy w Wilnie
rzadzili Niemcy, polsko-litewskie kontrowersje nie osiagnely jeszcze stanu réznicy
o ostro polemicznym charakterze. Nie jest jasne, czy ksigdz Stankevicius uczestni-
czyl w pojedynku ,Vilniaus Aidas” z wilenska prasg polska, czy pozostawal na ubo-
czu. Moze, jako ten, ktdry zyjac w Szwajcarii widzial sktadne wspolzycie trzech nacji,
sadzil, ze takie wspotzycie mozliwe jest takze we wschodniej czesci Litwy. Jesli tak
myslal, w nastepnym roku bolesnie si¢ rozczarowal.

Gdy legiony Pilsudskiego przejety Wilno, odrodzony endecki ,,Dziennik Wilen-
ski”, nowy, zwracajacy si¢ w kierunku demokratycznym dziennik ,,Nasz Kraj’, tygo-
dniki ,Ziemia Wilenska’, ,,Straz Kresowa” i inne juz z Litwinami nie polemizowaly,
ale wylewaly na Litwinéw wiadra pomyj.

Pierwszy do nieréwnej walki stanat ksigdz Tumas*?, gdy juz 25 kwietnia zaczal
redagowac dziennik ,,Nepriklausomoji Lietuva”. 15 maja do walki wlaczyt si¢ My-
kolas Birziska®, ktory zaczal wydawac i redagowac polskojezyczny dziennik ,,Glos
Litwy”, 13 lipca z pomocg przyszed!t tygodnik ,, Ausra®, ktory redagowat ksigdz Stan-
kevicius. 17 tego samego miesigca w Wilnie ukazal si¢ tygodnik ,Nasza Ziemia”
w jezyku polskim, takze redagowany przez Stankeviciusa.

By¢ moze w $miertelnej i nieréwnej walce i my gdzieniegdzie rozminelismy sie
z etyka, ale nalezy sobie uswiadomi¢, ze byliSmy napastowani, rugani, pogardzani

1" Antoni Baranowski (1835-1902) - biskup sejnenski, poeta litewski, autor jednego z najwaz-
niejszych poematow litewskich, pt. Borek Oniksztyriski, jezykoznawca i matematyk.

4 Juozas Tumas-Vaizgantas (1869-1933) — ksigdz, pisarz litewski, publicysta, historyk literatury,
krytyk, dziatacz spoteczny, pedagog.

# Mykolas Birziska (1882-1962) - historyk literatury, sygnatariusz aktu niepodlegtoéci Litwy.
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i dlatego bronilismy si¢ jak mogliSmy. Malo tego, walczac o swoje prawa, zarazem
probowalismy przemodwi¢ do zdrowego rozsadku zajadlego oponenta czy, mowiac
wprost, wroga.

Mykolas Birziska w dzienniku ,,Glos Litwy” staral si¢ oddzialywac na polska in-
teligencje, ksiadz Stankevicius w tygodniku ,Nasza Ziemia” probowal rozmawiaé
z méwigcym po polsku ludem. Ta intencja przyswiecata mu, gdy w podtytule reda-
gowanego przez siebie tygodnika zamiescil inwokacje z Pana Tadeusza:

Litwo, ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie,

Ile ci¢ trzeba cenié, ten tylko sie dowie,

Kto cie stracil. Dzi$ piekno$¢ twa w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie...

Jak cala inteligencja odrodzonej Litwy, tak Stankevicius, przynajmniej pod$wia-
domie, podtrzymywal nadzieje, ze ci, ktorzy przez stulecia nazywali si¢ naszymi
bra¢mi, zrozumieja, ze wybrali zt3 droge.

Pusta i bezsensowna byla nasza nadzieja. Fatalnej wiosny 1919 roku nasi za-
chodni bracia zaczeli systematycznie Litwe rugac i pogardzac nig, zarazem prébujac
ja zadepta¢ butami legionistow i, zapominajac o niedawnej przesztosci, wymietli na
$mietnik wszystkie glosy brzmigce niegdys braterstwem.

Oto dlaczego wszystkie nasze wysilki, aby odnalez¢ jaki$ inny modus vivendi
spelzty na niczym.

Mykolas Birziska nie ustegpowal do poczatku 1922 roku (w lutym tego roku licz-
na rzesza inteligencji litewskiej i bialoruskiej byta deportowana z Wilna). Ksiagdz
Stankevicius nie wytrzymal. Po wydaniu dziewigtego numeru ,,Naszej Ziemi” wla-
dza Osmotowskiego** * tygodnik zamkneta i Stankevicius, jak mi wiadomo, do prasy
nie wrdcit. Wprawdzie w 1920 roku przez pewien czas wychodzit tygodnik ,,Nasza
Niwa’, potem znéw ,,Nasza Ziemia’, ale redagowali je inni Litwini.

Zablysnawszy jako naprawde utalentowany redaktor (,Nasza Ziemia”
w 1919 roku pod wzgledem jezyka i tresci byla jak na warunki tamtych czaséw wzo-
rowa gazetg wiejska), zadowolil si¢ praca nauczyciela w litewskim seminarium na-
uczycielskim, aktywnie uczestniczyl w dziatalnosci Litewskiego Towarzystwa Nauko-
wego**, wybrany do zarzagdu Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojny (pdZniejszego
Litewskiego Towarzystwa Dobroczynnosci®) i po$wigcil si¢ zbieraniu rzadkich ksiag
oraz obrazow stawnych artystow.

* Pilsudski, zajawszy Wilno, komisarzem wiladzy cywilnej regionu uczynil Osmotowskiego.
** W 1905 roku ksigdz Stankevi¢ius razem z J. Basanowiczem, P. Matulionisem, J. Jablonskisem,
i]. Vileidisem byt aktywnym organizatorem tego towarzystwa.

# Jerzy Osmotowski (1872-1952) - inz., pochodzacy z Kreséw poludniowo-wschodnich po-
lityk i dzialacz spoleczny, z nadania Naczelnika Panstwa Jozefa Pilsudskiego Komisarz Generalny
Zarzadu Cywilnego Ziem Wschodnich (22 IV 1919 - 9 IX 1920).

* Wiecej o tej organizacji - B. Makowski, op. cit., s. 112-116.
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Jako ksiadz obcej diecezji nie dostal parafii i Zyt z tego, co zarabial jako nauczy-
ciel, pdzniej zadowalal si¢ mszami odprawianymi w jednym czy drugim kosciele (na
poczatku w kosciele $w. Mikotaja, potem, kiedy mieszkat na ulicy Kosciuszki, w ko-
$ciele $w. Piotra i Pawta).

Msze odprawial po cichu, najczesciej czytane. Jednak czasem probowal takze
odprawia¢ sumy. Nie szfo mu to. Ksigdz Stankevicius byt nie tylko matoméwny, ale
i nie mial shuchu. Spiewal kogucim glosem i ludzie, zamiast sie modli¢, stuchajac
takiego $piewu, prychajac smiechem w kosciele.

(...)

Cale Zycie zbierajac rzadkie, warto$ciowe ksigzki i obrazy, stworzyl cenny zbior
i w Wilnie byl ceniony jako znakomity bibliofil.

Przed wojng zdarzalo si¢ spotyka¢ i wymienic¢ jedng czy dwie myséli z ksiedzem
Stankevic¢iusem na zebraniach réznych towarzystw. Jak méwitem, Stankevicius nie
byt rozmownym cztowiekiem, ale gdy przychodzito si¢ do jego mieszkania, chetnie
pokazywal najcenniejsze stare ksigzki i obrazy, opowiadajac, gdzie i jak je nabyt.

Kiedy po dlugiej, trwajacej kilkanascie lat przymusowej przerwie, odwiedzilem
go ze swym bratem malarzem, zobaczylem innego czlowieka — calkiem postarza-
tego. Poweselal, pokazujac swoje zbiory. Szczegdlnie szczycil si¢ cennym obrazem
autorstwa — w jego mniemaniu - stawnego malarza.

Brat uwaznie obejrzal obraz i, niczego zlego nie przeczuwajac, powiedzial, ze to
nie oryginal. Jego wlasciciel zjezyt sie:

- Jak to? Ten obraz Rubensa nie jest oryginalny?

- Kopia, ksieze doktorze - spokojnie odpowiedzial brat. - I to nieudana.

- Nie! - podniesionym glosem odcial si¢ wiasciciel - To niekwestionowany
oryginal.

Brat chwile sie zastanowit i zaczal falszywie si¢ wahac.

— Chyba sie pomylifem.

- Oczywiscie, ze si¢ pomyliliScie. Najprawdziwszy oryginal.

Ksiadz Stankevicius caly swoj zbidr w testamencie zapisal Litewskiemu Towarzy-
stwu Naukowemu, ktore po jego $mierci miato odziedziczy¢ cala spuscizne. Odzie-
dziczylo, ale...

Jak w kazdym miescie sztuki, tak i w Wilnie, juz dawno namnozyto sie réznej
masci maniakow bibliofilow, ktorzy za kazda cene starali si¢ zdoby¢ jak najwigcej
cennych okazéw. W Wilnie przybylo ich zwlaszcza po drugiej wojnie §wiatowe;j. Ist-
nieli, a moze i nadal s3, swoisci kolekcjonerzy, ktdrzy starali si¢ zagrabi¢ jak najwie-
cej perel sztuki, aby tylko nie dostaly sie do litewskiego muzeum. Tacy fowcy, swia-
domi zlodzieje, zagrabili litewskiemu narodowi bezcenne przedmioty i, oczywiscie,
znikneli.

Ich ofiarg stal sie¢ takze podstarzaly ksigdz Stankevicius, ktorego, udajac znajo-
mych i znawcoéw sztuki, zaczeli skwapliwie odwiedza¢, robigc przerézne wymiany.
Mowiac wprost, obrabowali mato domyslajacego sig staruszka.

(...)

Czyz taki erudyta, dobrze znajacy wiele jezykow, nic nie napisal?
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W to, ze zyjac w Wilnie, nie wspoéldziatal z periodykami, nie nalezy watpi¢. Na
wszelki wypadek przejrzalem wszystkie tomy ,Lietuviy Tauta“ wydawanego przez
Litewskie Towarzystwo Naukowe. Niestety, w zadnym nie spotkalem nazwiska ksie-
dza Stankevic¢iusa jako autora. Kiedy szukalem w bibliotece Akademii Nauk, przej-
rzalem komplet wydawanego przed wojng w Sejnach ,Saltinisa“. Znowu zadnych
sladow. Ale to niewazne. Wazne jest to, ze kiedy w 1915 roku znalazt si¢ w Wilnie,
erudyta ksiadz Juozas Stankevicius zyl i cierpial z nami, robil, co mogl. Szczegdlnej
pracy nie wykonal, ale za to, ze cale swoje zycie poswiecit Wilnu, a caly swéj nauko-
wy zbiér i kolekcje dziet sztuki pozostawil litewskiemu narodowi - wart jest dobrego
stowa i naszej wdzigcznosci.

Piszac kartke skromnych wspomnien, napotkatem jeszcze jeden ciekawy fakt
- w 1917 roku wyniknatl, by si¢ tak wyrazi¢, pojedynek na memoranda. Gafa, kto-
ra popelnit niemiecki komendant wojenny Pfeilis jesienig 1915 roku, méwiac, ze
Wilno to ,perfa polskiej korony”, zostala rychlo zapomniana. Dlatego tez obydwie
strony - polska i litewska — ani na sekunde nie przerwaly walki o Wilno, w kto-
rym dyktatorska wladze dzierzyla niemiecka komenda wojenna. Wiosng 1917 roku
czterdziestu dziataczy polskich, w tym kilku ksiezy z éwczesnym zwierzchnikiem
diecezji wilenskiej Michatkiewiczem, wystosowalo memorandum do niemieckiej
wladzy okupacyjnej. Wskazywali w nim polskie prawa do Wilna. Bez zwloki latem
tego samego roku czterdziestu dzialaczy litewskich wystosowato do wladz okupa-
cyjnych , kontrmemorandum’, w ktérym starli na proch niczym nie uzasadnione ar-
gumenty polskiego memorandum. Jak i polskie, tak litewskie memorandum oprécz
ludzi $wieckich podpisato pieciu litewskich ksiezy: J. Baksys* (ktory do tego czasu
byt wikarym parafii Wszystkich Swietych oraz wspétpracownikiem litewskiej prasy),
T. Brazys" (znany kompozytor), J. Kukta (kanonik, cztonek kapituly kurii wilenskiej,
z koncem lutego 1922 roku razem z ,,Grupa 33” deportowany poza linie demarkacyj-
ng, pozniej biskup w Koszedarach), J. Stankevic¢ius i A. Varnas*.

Obydwa memoranda mialy charakter polityczny i z religig nie mialy nic wspol-
nego. Ale ten fakt nie przeszkodzil bedacemu postusznym narzedziem endekow
Michatkiewiczowi zastosowa¢ wobec wspomnianych litewskich ksi¢zy kanonicz-
nych kar. Wszystkim pigciu podpisanym pod litewskim memorandum przez miesiac
zakazano odprawia¢ mszy.

Wieloletniemu zwierzchnikowi biskupstwa wilenskiego Michatkiewiczowi i taka
kara wydawala sie zbyt tagodna. Brazysa, uczacego muzyki w wilenskim seminarium

* Juozas Baksys (1884-1925) - ksigdz, dziatacz spoleczny. Wiecej na jego temat patrz: http://
www.voruta.lt/kunigas-juozas-baksys-1884-1925/, odczyt: 20 XII 2011.

" Teodoras Brazys (1870-1930) - ksiadz, organista, dyrygent chéru, pedagog, w latach 1900-
-1907 byl ksiedzem w jednej z parafii biatostockich, a w latach 1907-1917 profesorem i nauczycie-
lem $piewu w seminarium wileniskim, dyrygowat chérem i orkiestra katedry wilenskiej, od 1924 r.
docent katedry filozoficzno-teologicznej na Kowieniskim Uniwersytecie Witolda Wielkiego, zbieracz
litewskich pie$ni ludowych.

* Alfonsas Varnas (1884-1952) - kanonik, wieloletni proboszcz katedry w Koszedarach, w la-
tach 1909-1911 wikary kosciola $w. Rafata w Wilnie.
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duchownym od 1907 roku, pelnigcego obowiazki wikarego w katedrze i dyrygenta
choéru klerykow, bez zwloki odprawil i wystal jako wikarego do Stokliszek*, ksiedza
Baksysa — do Merecza. Nie znam losu ksiedza Varnasa. J. Kukte - jako czlonka ka-
pituly nie mégt wysiedli¢. Nie udato mu sie za wielka ,,win¢” przykladnie ukarac tez
ksiedza Stankeviciusa, jako ze przynalezal do biskupstwa sejnenskiego.

Wyobrazam sobie zréwnowazonego ksiedza Juozasa Stankeviciusa, czytajacego
napisany przez Michatkiewicza kuriozalny zakaz odprawiania mszy przez miesigc.
Nie pomyle si¢, mowiac, ze przeczytawszy pismo z kurii, Stankevicius skrecit jeszcze
grubszego papierosa, zapalil i, chodzac po pokoju, przypomniat stare tacinskie po-
wiedzenie: Numerus stultorum est infinitus®.

Mecislovas Reinys (Mieczystaw Reinys) (1884-1953)

Ksiadz Mecislovas Reinys to drugi po Matuleviciusie litewski biskup w Wilnie.
Droga do tego wysokiego stanowiska ko$cielnego nie byta dla Reinysa tatwa. Jeszcze
trudniejsza byla praca arcybiskupa.

Mecislovas Reinys ukonczyl seminarium w 1905 roku i jako zdolny miody
ksigdz wystany zostal na studia teologiczne do Akademii Duchownej w Petersbur-
gu. Ukonczyl ja w 1909 roku i za dysertacje pt.: Podstawy moralnosci Wiodzimierza
Solowjowa** uzyskal tytul magistra teologii. Nie udalo si¢ dowiedzie¢, jakie funkcje
petnit do 1915 roku. Wiadomo tylko tyle, Ze po ufundowaniu w Wilnie pierwszego
litewskiego gimnazjum uczyl w nim religii. Potem uczyt takze logiki, psychologii,
prawa*** i przez jaki$ czas przyrody. Ten ostatni przedmiot, jako ze nie byl przy-
rodnikiem, uczyl tylko z biedy. Od 1919 do konca lata 1922 roku przyrody w naszym
gimnazjum uczyt wykwalifikowany przyrodnik Maciej Stankiewicz. Poklociwszy sig
z dyrektorem, odszed! z gimnazjum na poczatku marca. Na ratunek przyszed! Reinys,
z ktdérego godnoscia zetknatem sie juz w pierwszej klasie.

(...)

* Brazys, przeznaczony jako wikary do Stokliszek, zrezygnowal z tego upokarzajacego dla naukowca
obowigzku. Wybral inng droge. (...)
** Rosyjski filozof i teolog (1853-1900), w swoich pracach filozofie taczyl z naukg chrzescijanska, pro-
pagowal ide¢ potaczenia trzech koscioléw (katolickiego, prawostawnego i protestanckiego).
*** Tak jest napisane w historii Vilniaus lietuviy gimnazijos, wydanej z okazji dziesigciolecia, cho¢ nie
pamietam, a uczytem si¢ tam od 1918 roku, aby taki przedmiot wchodzit do programu gimnazjum.
Nic o tym nie jest napisane takze w programach z lat 1915-1916 i 1925-126.

* Numerus stultorum est infinitus (fac.) - Liczba glupich jest nieskonczona.
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Do dzi$ brak historii wilenskiego Litewskiego Towarzystwa O$wiatowego ,,Rytas”
i dlatego nie jestem w stanie powiedzie¢, od kiedy przewodniczyt mu Reinys. Naj-
prawdopodobniej od samego poczatku. Poza tg dziatalnoscig i nauczaniem w gim-
nazjum Reinys wspotpracowat z litewskimi czasopismami wilenskimi: ,,Viltis” (przed
wojna), ,Ausra’, ,Vilniaus Garsas’, ,Laisvoji Lietuva’, ,Vilnius’, i ,, Lietuvos Kelis”

W prasie Reinys zaczal pracowac juz w 1907 roku, piszac najwiecej w kwestiach
psychologicznych* w ,Saltinis”, ,,Draugija” i innych gazetach katolickich. Wspot-
pracowal z prasg i, w 1922 roku wyjechawszy do Kowna, nie wypuscit pidra z rak,
gdy w 1940 roku powroécit do Wilna. Pisat statycznie, trudno. Wedlug ksiedza Zaja-
nckauskasa® Reinys nie byl bardzo utalentowany, ale niepospolicie pracowity. Naj-
wazniejsze artykuly podpisywal nazwiskiem, mniejsze pseudonimami: Madagaska-
rietis (urodzony na wsi Madagaskar w rejonie Uciany), Madvietis, M. Rietis, M.R., R.

Stanistaw Kajruksztis przenidst swojg inicjatywe do Kowna, Mecislovas Reinys,
jesli sie nie myle, zostal zaproszony na uniwersytet, aby wyklada¢ na fakultecie
tilozoficzno-teologicznym.

Byly to ciezkie czasy, ktorych nasze pokolenie nie zapomni. Inteligentéw potrze-
ba bylo wielu, a nie bylo ich - byli juz rozrywani. Brakowato ich w zniewolonym
Wilnie, brakowalo w wolnym Kownie, tworzacym z niczego swoje panstwo, bez kto-
rego nie mozna sobie wyobrazi¢ pelnego odrodzenia i scementowania narodu.

Reinys przez diugi czas nauczat w litewskim uniwersytecie, przez pewien okres
byt ministrem spraw zagranicznych, a p6zniej, organizujac litewska prowincje ko-
$cielng, zostal mianowany biskupem koadiutorem Witkowyszek®, niejako pomoc-
nikiem biskupa. Na czele biskupstwa wilkowyszskiego stat biskup Karosas®, ktérego
na Litwie wszyscy nazywali ztym starcem. Mitra biskupia kosztowata wiele Reinysa
i zrozumiale jest dlaczego w 1940 roku, wracajac na swoja diecezje, ponownie zna-
lazt si¢ w Wilnie.

Niestety, uciekajac przed wilkiem wpadl na niedzwiedzia, a moze nawet na pan-
tere. Karosas byt tylko ztym starcem, Jalbrzykowski i ztym i ultra-nacjonalistycz-
nym. Prawda, nie za dlugo Jalbrzykowski byt zmuszony przenies¢ si¢ do klasztoru
w Mariampolu, a wtedy zwierzchnikiem biskupstwa zostal Reinys. Tak bylo de iure,
catkiem inaczej rzecz si¢ miala de facto. Jalbrzykowskiego juz w Wilnie nie bylo,
ale pozostato kilku zawzietych, wszechmocnych czlonkéw kurii, ktorzy, podobnie
jak Matulevicius, ktéry ,,odszedl” w 1925 roku, od pierwszego dnia zaczeli bolesnie

* Po pierwszej wojnie $wiatowej (w 1921 roku) w Wilnie wydany byl Podrecznik psychologii Gieorgija
Czelpanowa w ttumaczeniu na litewski autorstwa Reinysa, z ktorego korzystali najwyzszej klasy
uczeni.

* Vincas Zajanc¢kauskas (1884-1956) — ksiadz, franciszkanin, publicysta, autor szeregu pod-
recznikéw do religii oraz literatury i jezyka litewskiego.

°! Miasto w okregu mariampolskim.

2 Antanas Karosas (Antoni Karas) (1856-1947) — biskup pomocniczy tucko-zytomierski w la-
tach 1906-1910, biskup diecezjalny augustowski w latach 1910-1925, biskup diecezjalny wytkowy-
ski w latach 1926-1947.
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»gryz¢” swojego nowego zwierzchnika, litwomana Reinysa. Z pozoru nisko si¢ kia-
niali, klekali na jedno kolano, zacisngwszy zgby calowali pierscien ekscelencji, ale tak
naprawde na wszelkie sposoby szkodzili i sabotowali.

Ratujac si¢ juz nie przed kuria, ale przed banda, Reinys zaprosit do kance-
larii ksiedza Basysa™. We dwoch fatwiej sie broni¢. A broni¢ si¢ przyszto ze tzami
w oczach, gdyz zaciekli prafaci i kanonicy chwytali sie nawet takich $rodkéw jak
wylamywanie szuflady w biurku zwierzchnika. Ktérego§ wlamujacego sie pralata
ksigdz Reinys przytapal in flagranti. Spokojny i opanowany Reinys wyciggnal wnio-
ski i ,,meczennik za sprawe narodowg” musial pokutowac.

W takiej zatrutej atmosferze Reinys bardziej meczyl sie w Wilnie niz w sterrory-
zowanych przez zlego starca Wilkowyszkach. Drugi litewski arcybiskup wilenskiej
diecezji robil wszystko, co mégl, ale w wielu przypadkach byt bezradny.

Arcybiskup Reinys nie skarzyl sie na to i nikomu o tym nie méwil, ale wszyscy
znali$my warunki jego pracy, wiedzieliSmy, ze w potowie XX wieku mitra pasterza
archidiecezji wilenskiej byla dla niego ciezsza niz przed wiekiem czapka Monoma-
cha. Odpoczywat tylko podczas nabozenstw w katedrze lub spedzajac wolny czas
w towarzystwie litewskim.

Jak juz wspomnialem, Reinys zaczat wspotpracowac z prasg litewska w 1907 roku
w sejnenskim ,,Saltinis” Wspotpracowat dopoki mégt. Reinys pisat nie tylko o bie-
zacych sprawach katolikéw, ale takze o kwestiach psychologicznych. A to juz nie
publicystyka.

Ze znanych mi oddzielnie wydanych ksiazek, poza wspomnianym Podreczni-
kiem psychologii, napisal takze ksiazki: Tomasz z Akwinu w 1916 roku i Problem rasi-
zmu w 1936 roku.

Wazne wreszcie i to, ze Reinys, cho¢ w latach 1922-1940 zyt i pracowal w Kow-
nie i Witkowyszkach, w najtrudniejszych latach ,,przedswitu” 1915-1922 przebywal i
dzialal w Wilnie, oddajac naszej dziatalnosci spotecznej wiele sily.

To daje mi prawo zaliczy¢ arcybiskupa Mecislovasa Reinysa do pokolenia sta-
rych Wilnian.

> Edmundas Basys (1907-1974) - ksiadz kosciota $w. Mikotaja w Wilnie, administrator katedry
wilenskiej w latach 1947-1949.
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Vincas Taskanas (1880-1967)

W zbiorze moich wspomnien Senoji vilnieciy karta® figuruje dwunastu ksie-
zy wilenskich. Tak jak z kilkoma z nich, tak z Tagkiinasem nie miatem bezposred-
nich zwiazkéw, cho¢ przez wiele lat mieszkaliémy w Wilnie i byliSmy sobie znani.
W gimnazjum, w ktérym w latach 1920-1922 Taskianas uczyl religii, nie chodzilem
na jego zajecia, a gdy pdzniej wrocil znéw do gimnazjum, mnie juz tam nie byto.
Dlatego tez o Taskunasie, jako o nauczycielu, nie moge powiedzie¢ ani nic ztego, ani
dobrego. Nie mialem okazji go spotyka¢ bezposrednio, gdy zostal prezesem Towa-
rzystwa $w. Kazimierza, poniewaz nie bylem cztonkiem tej organizacji. Co innego,
gdy Taskianas zaczal wydawa¢ dwutygodnik ,Vilniaus Ausra” Ale i wtedy unikatem
zawarcia blizszej znajomosci, poniewaz Taskanas byl cztowiekiem, ktéry ani si¢ nie
gniewal, ani $mial, a spokojnie kroczyl wybrang droga, nie zbaczajac z niej ani na
milimetr.

O takich ludziach Dztakowie®® méwia: ,,Gdy polozy jajko na glowie, nigdy mu
nie spadnie”. Nie spadlo tez ze spokojnej, godnej zazdrosci, wstrzemigzliwej gtowy
Tagkanasa.

Byli uczniowie Gimnazjum Witolda Wielkiego najczesciej wspominaja dwdch
uczacych ksiezy: Wiskonta i Tasktinasa. Pierwszemu stroili przerdzne zarty, drugie-
mu wymyslali najrézniejsze pytania.

W tamtych czasach w calym gimnazjum uczniowie lubowali si¢ w zadawaniu
ksiezom wymyslnych pytan i nie bylo w tym niczego szczegdlnego. Zwlaszcza w tych
przypadkach, gdy kapelan umiat udawa¢ liberalnego i spokojnie wyjasniat. Takiego
klasycznego, jesli tak mozna go sportretowac, ksigdza mielismy w gimnazjum Witol-
da Wielkiego w postaci K. Cibirasa.

Diametralnie rézny byt Vincas Taskiinas. Pytania uczniéw o charakterze reli-
gijnym, zwlaszcza tych zwracajacych sie¢ ku ateizmowi, wytracaly go z réwnowagi,
cho¢ byl spokojnego usposobienia. Dzialo sie tak dlatego, poniewaz w jego, jako na-
uczyciela, mniemaniu, uczniowie powinni zadawac pytania zwigzane z przedmio-
tem i jego sie uczy¢, a nie zonglowa¢ zawilymi, czesto nielogicznymi sylogizmami.
Trzeba powiedzie¢, ze wieloletni nauczyciel gimnazjum Witolda Wielkiego, a wcze-
$niej litewskiego seminarium nauczycielskiego w Wilnie, nie byl tak naiwny i cia-
snego umyslu, jak to si¢ jednemu czy drugiemu wydawato. W moim przekonaniu,

* R. Mackonis, Senoji vilnieciy karta...
55 Mieszkancy regionu Litwy zwanej Dziikija, obok Zmudzi, Auksztoty i Suwalszczyzny.
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Tasgkiinas byt typowym ksiedzem starego pokolenia i cafe zycie konsekwentnie poda-
zal wybrang droga.

Jak w calej Litwie, tak na Wilenszczyznie bylo wielu takich ksiezy. Wszystkich
ich mozemy nazwac konserwatywnymi czy ortodoksyjnymi, ktérzy w kwestiach
wiary nie robili Zzadnych ustgpstw. Czy mozna ich za to obwinia¢ - ja przynajmnie;j
watpi¢. Co innego — problem ich litewskosci.

Utarlo sie u nas przekonanie, ze w historii naszego wynarodowienia najczarniej-
szymi literami zapisal sie stan duchowny. Ze w przesztosci tak naprawde bylo, nie
ukrywaja sami ksi¢za. Znamienne, ze t¢ ponurg histori¢ jeszcze przed I wojng $wia-
towa odstonil nie cztowiek $wiecki, a ksigdz Prapuolenis® w kapitalnym dziele Pol-
skie apostolstwo na Litwie’’, wywolujac tym samym prawdziwy harmider na szczy-
tach spoleczenstwa polskiego. Te drazliwg kwesti¢ poruszali oczywiscie takze ludzie
swieccy, ale zazwyczaj zadowalali sie krotkimi broszurami i artykulami. Tymczasem
najsilniejszy cios udziatowi duchownych w akeji polonizacyjnej zadal... duchowny.

Odrodzenie naszego narodu, powiedzialbym wrecz renesans, rozpoczat si¢ duzo
weczesniej i jako jedni z pierwszych wlaczyli sie do niego ksi¢za, jakby chcgc zrekom-
pensowac szkode, wyrzadzonag przez ich konfratréw litewskiemu narodowi. Nie ma
watpliwosci, ze tej szkody nie zrekompensowali, krzywd nie odptacili, lecz swa na-
ukg i wiedzg ratowali to, co jeszcze si¢ dato uratowac.

W tej szlachetnej patriotycznej akcji uczestniczyl tez ksigdz Vincas Taskinas.
Nie tylko jako wieloletni nauczyciel czy przewodniczacy Towarzystwa $w. Kazimie-
rza, ale takze jako brat po pidrze.

(...)

Gdy w epoce ,nocy bez poranka” (1919-1939) walczylisSmy ze spadajacym na
nas przebiegle, wyrafinowanym wrogiem, kazde stowo drukowane w ojczystym je-
zyku bylo nam drogie, jako srodek zachowania tego, czym bylismy. Nie mieli§my
praw politycznych, zadowalaliSmy si¢ prawami pariaséw. Od tego czasu uptyneto
wiele lat, nasza desperacka walka i $§lepe przywiazanie do jezyka ojczystego moze sie
wydawac $mieszne i dziecinne. Tak naprawde nie bylo ani §mieszne, ani dziecinne,
gdy walczylismy tym samym orezem, za pomocg ktérego bylismy atakowani.

W tym okresie cala Wilenszczyzna byla zalewana polskimi wydawnictwami,
zaczynajac od opracowan naukowych po wszelkiej masci gazetki i tanie broszurki
endeckie, w wiekszosci o tak zwanej bogoojczyznianej zawartosci. Literatura tego
charakteru szerzyta si¢ szczegdlnie na wsiach.

I oto pewnego dnia (roku nie pamigtam) [1932] ukazal si¢ dwutygodnik
o charakterze religijnym ,Vilniaus Ausra’, redagowany i wydawany przez ksiedza
Tagktnasa. Redaktora bardziej obchodzila walka z bezbozno$ciag mlodziezy, ale ta
gazeta miata niemale znaczenie w walce o nasze prawa. Usuneta ona z litewskich wsi

5 Kazimieras Prapuolenis (1858-1933) - ksigdz, publicysta, zalozyciel czasopism ,,Sal-
tinis” (,Zrédto”, 1906) oraz ,Vadovas” (,Dowédca’, 1908).
7 K.Prapuolenis, Polskie apostolstwo na Litwie. Szkic historyczny 1387-1912 r., Wilno 1913.
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wszelkich ,,rycerzy”* i inne, podobne publikacje, ktére usypialy swiadomos¢ naro-
dowa litewskich mieszkancéw wsi*’. Dzieki temu Ze ,,Vilniaus Ausra” byta wydawana
z aprobatg biskupa, litewscy ksieza bardzo ja rozpowszechniali w swoich parafiach.

Jak wiadomo, w tamtym czasie mieszkancy wsi od Zielonych Swiatek do jesieni
duzymi tlumami odwiedzali Kalwari¢ Wilenska, korzystajac z wydanego w jezyku
polskim opisu Kalwarii. I t¢ luke wypelnil ksiadz Taskanas, wydajac po litewsku bro-
szure wizytacji Kalwarii.

Podobno ktdregos roku przygotowat i wydat ,, Kantyczki” litewskie, bez ktérych
na wsi nie mozna si¢ bylo obejé¢. Zastapily one uzywane do tej pory ,,Kantyczki”
polskie.

()

Vincas Zajanckauskas (1884-1956)

W latach miedzy 1915 a 1925 rokiem w gimnazjum Witolda Wielkiego uczylo
87 nauczycieli - jedni dluzej, inni krocej. Wedlug regul pedagogicznych taka rotacja
byta bardzo niekorzystnym zjawiskiem, jako ze kazdy nowy nauczyciel mial swo-
je metody. Wezmy chocby jezyk litewski. W mojej klasie uczylo go nawet czterech
nauczycieli: P. Gaidelionis, B. Masiulis, S. Naginskas (ktéry pisal wiersze pod pseu-
donimem Stajé Naginskasai) i V. Zajanckauskas. Z ksiazki pt.: Wileriskie gimnazjum
litewskie wynika, ze V. Zajanckauskas jako nauczyciel jezyka litewskiego, facinskie-
go i literatury litewskiej zaczal pracowa¢ w naszym gimnazjum w 1921 roku. Jakim
byt latynista, nie wiem, ale jak uczyt literatury litewskiej - wiem dobrze. Do jego
czasow w kilku klasach jezyka litewskiego uczyl patentowany len P. Gaidelonis, je-
den z fundatoréw gimnazjum (obok Basanowicza i Birzyszki) i najstarszy jego na-
uczyciel, ktory bardziej lubil gra¢ w Klubie Litewskim w bilarda niz sprawdza¢ prace
pisemne uczniéw. B. Masiulisa juz nie bylo, a w 1922 roku wyniést si¢ do Kowna
takze i Naginskas. Oprécz Zajanckauskasa jezyka litewskiego od 1919 roku uczyt

* Mowa o wydawanym przez franciszkandw czasopi$mie ,,Rycerz Niepokalanej”.

8 Stowo pisane na litewska wie$ docieralo w skromnym zakresie nawet wobec potrzeb tamtego
czytelnika. Byly to gtéwnie wydawnictwa religijne - z takich bowiem najcze$ciej korzystat chtop na
Wilenszczyznie. One tez mialy duzy wplyw na jezyk tej spolecznosci. Postugiwanie sie konkretnym
- litewskim badz polskim - jezykiem cz¢sto decydowalo o poczuciu tozsamosci narodowej. Wobec
braku literatury religijnej w jezyku litewskim chtopi coraz czesciej uzywali jezyka polskiego i z tego
powodu - nawet mimo braku takiej deklaracji z ich strony — byli uwazani za Polakéw. W oczach
litewskiej inteligencji narodowej wszelkie wydawnictwa, ktore przyczynialy sie do rozszerzenia
uzytkowania jezyka polskiego na wsi mogly by¢ i - jak wida¢ ze wspomnient Mackonisa — byly
odbierane jako element polityki asymilacyjnej na Wilefiszczyznie.
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takze S. Matjosaitis, a od 1922 roku dr J. Slapelis. W taki sposéb ci trzej nauczyciele
byli odpowiedzialni za nauczanie jezyka litewskiego*, poniewaz, jak wspomniatem,
P. Gaidelonis nie byl dobrym nauczycielem, cho¢, dopdki zyt w Wilnie, lubit mie¢
jak najwiecej zaje¢, uczac nie tylko jezyka litewskiego, ale i geografii, fizyki i mate-
matyki. Sadzg, ze gdyby mu zaproponowa¢, aby uczyl... religii, takze by si¢ zgodzil.

Dopoki Gaidelonis zyt w Wilnie, byl nieodtacznym towarzyszem Zajanckau-
skasa od kieliszka i sukienki. Gdy z biegiem czasu stal si¢ na poly wldczega (otrzy-
mawszy wyplate przepuszczal ja tego samego wieczoru z kilkoma damami, a poz-
niej pozyczal gdzie tylko mégl), zmilowawszy si¢ nad nim, przygarnat go do siebie
V. Zajanckauskas.

- Szkoda czlowieka — méwit — U mnie cho¢ zje i ma swoj kat.

O ile Gaidelionis byt niezaradny, bez wigoru, o tyle Zajanckauskas byl zywym
srebrem i sutanna mu na zdrowie nie szta. Bedac cztowiekiem dobrego humoru ma-
wial: ,,gdybym nie byl ksiedzem, bytbym rozbdjnikiem”. Na rozbdjnika nie pasowal,
ale na zolnierza gwardii trudniej bytoby znalez¢ lepszego kandydata: wysoki, smu-
kty, wiecznie krecil sie jak iskra, wydawalo sie, Ze nie miesci si¢ w swojej skorze. Poza
tym byt znakomitym intelektualisty, dobrze znat kilka jezykow, miat pigkny glos.
Gdy uczestniczylo sie w mszach, podczas ktérych $piewal, byto czego postucha¢.

(...)

A w gimnazjum? Byl niezlym nauczycielem, mial duzo do powiedzenia i stow
w kieszeni nie szukal. Brakowalo mu tylko jednej rzeczy - metody. Uczac, miotat si¢
od Kudirki po Jeana Jacquesa Rousseau, wszystkie informacje wrzucajac do dziura-
wego worka intelektu uczniéw, z ktérego wiele od razu wypadato.

(...)

Nie czesto, ale czasami Zajanckauskas przychodzil do klasy w ,wesolym” nastro-
ju. W takim przypadku nikomu, nawet najstabszym, dwojek nie stawial.

- Dzi$ jestem wyrozumialy i krzywdy nie zrobie. Boje si¢ ciezko zgrzeszy¢
i wpas¢ w rece diabta. Cho¢, wiecie, piekto mi sie podoba.

- A niebo? - zapytal kto§ odwazniejszy.

- Zalezy pod jakim wzgledem. Ja na przykiad tak sobie wyobrazam niebo. Na
szczycie siedzi brodaty Bozus, siedzace dookota dewotki patrza z wytrzeszczonymi
oczami, a zastgpy aniotkéw na fujarkach - tirli, tirli, tirli... Jakiez tu, do stu fajek, to-
warzystwo? Z nudy mozna umrze¢ drugi raz. Catkiem inny obrazek w piekle. Praw-
da, diably moze i straszne, zachowuja si¢ bezpardonowo, ale za to towarzystwo...

- A jakie moze by¢ towarzystwo w piekle? — znéw kto$ zapytal.

- Najucieszniejsze. Dla was, dziewczeta — dzielni rycerze, dla nas, mezczyzn -
najzgrabniejsze damy, o ktérych mozemy tylko $nic.

W jednej klasie uczyta si¢ wysoka, smukta, ale pod wzgledem umystowym sta-
bowita Ida M. Zajanckauskas, cho¢ bez zlosliwosci, przysparzal biedaczce cierpien.
Bywalo, wchodzi do klasy i rozgladajac sie, zaczyna:

* W latach 1915-1925 jezyka litewskiego uczylo nawet 13 nauczycieli, z ktorych wiekszoé¢ pracowata
bardzo krétko.
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- No, Ida, tida, ida, jak zadania? Nauczona? Na chlopcéw strzelasz oczami, a gra-
matyki unikasz. Nie bron sig, strzelasz. Widziatem. A ze zasad gramatyki nie znasz,
wiem. Mnie, starego wilka, nie oszukasz. Jak naprawde masz na imie?

- Ida.

- A moze Yda*. Z akcentem na a? Nic to. Wracamy do pracy. A ty, widzisz, sta-
niesz si¢ dewotka. Wiecie jak je nazywal Kudirka?

— Dewotkami - krzyknela klasa.

— Nie wiecie, jak widze. Powiem. Podoba mi si¢ taka nazwa. Kudirka dewotki
nazywal §wietobzdzioszkami.

- A jak nazywal poboznych mezczyzn?

— Na $wiecie poboznych mezczyzn nie ma. Slyszycie, nie ma.

(...)

Majac w pamieci jego chaotyczny sposdb nauczania — nie wiem, czy lekcje o po-
dobnym charakterze byty perfami czy plewami. Zajanckauskas byt cztowiekiem tak
pelnym kontrastow, ze widocznie inaczej uczy¢ nie umial. Z drugiej strony, wiek-
szo$¢ owczesnych nauczycieli, w tym takze Zajanckauskas, nie byla prawdziwymi
pedagogami i nie potrafila systematycznie przekazywaé wiedzy, cho¢ mieli jej nie-
wyczerpane zasoby. Jednak robili, co mogli, a napisany przez Zajanckauskasa i wy-
dany w 1924 roku Podrecznik literatury litewskiej, w ktorym systematycznie wylozo-
na jest historia naszej literatury, pokazuje, ze byl obrotny. Zdazylismy skorzystac, kto
chcial oczywiscie, z zamieszczonych w jego podreczniku wiadomosci. Boje¢ sie¢ mina¢
z prawda, ale jesli si¢ nie myle, byl to pierwszy podrecznik literatury ojczystej dla
uczniéw klas wyzszych, z ktérego przez wiele lat korzystano w calej Litwie.

To prawdziwa zastuga Zajanckauskasa. Oprocz tego podrecznika do 1925 roku
napisal Okresy w litewskiej literaturze oraz przettumaczyl i wydal Podrecznik histo-
rii kosciota (dwie czgsci) i Krétkg apologetyke. Czy te dwa religijne podreczniki byly
przydatne — nie wiem.

W tamtych czasach lekcje religii w gimnazjach byty obowigzkowym przedmio-
tem, cho¢ w wielu przypadkach byly traktowane do$¢ liberalnie. Tymczasem pod-
recznikow brakowato. Na przyklad w gimnazjum Witolda Wielkiego w Wilnie przez
dtugi czas uzywano wydanych jeszcze w 1905 roku podrecznikéw ksiedza Baczkow-
skiego o kuriozalnych tytutach: Sredni dogmatyczno-moralny katechizm®, Obszerny
wyktad nauki katolickiej*' i tym podobne. Okazuje si¢, ze i w tym przedmiocie nie-
zbedne byly podreczniki napisane po litewsku.

Trudno powiedzie¢ czy Zajanckauskas napisal cos jeszcze. Pisal, poruszajac tyl-
ko naglace kwestie. Raz wyjasnit:

- Nie uwazam siebie za oryginalnego pisarza, raczej kompilatora. Jesli cztowiek
nie polubi piéra za mlodu, do starosci nie ma czego lubic.

* W jezyku litewskim yda znaczy wadg, utomnos¢, mankament.

% D.Bgczkowski, Sredni dogmatyczno-moralny katechizm. Podrecznik do nauki religii rzym-
sko-katolickiego kosciota, Kijéw 1905.

' Idem, Platus iSguldymas kataliky mokslo. Dalis moraliska, Vilnius 1912.
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- Czy bedac mlodym nie pisali$cie? - zapytatem.

- Chalturzylem jak wszyscy, ale to nie literatura. Poza tym nie zapominaj, ze
jestem sacerdos. Ludziom tego stanu nie wszystko mozna. I ja nie bylem wyjatkiem —
nie stalem si¢ ani Maironisem, ani Vaizgantasem. Nasza literatura i beze mnie prze-
sigknigeta jest zapachem i kolorem sutanny.

- Czy sutanna ma specyficzny zapach?

- A jak myslisz? Oczywidcie, ze ma. Czasami przez nig na cztowieka dziewiate
poty wychodza. Nawet z zimna. Z drugiej strony, po co ja ttumacze. I tak nie zrozu-
miesz. Zdrowy czlowiek nie zrozumie chorego, a $§wiecki - ksiedza. Szydzicie z nas,
nasmiewacie si¢, a my wam zazdroscimy.

- Czego?

- Czego? Normalnego zycia. Nie oburzaj si¢ na to, co teraz powiem. Kiedy ty
z obca kobieta znajdziesz si¢ w 16zku, to bedzie cudzotdstwo, a jesli ja tak zrobig, po-
dwdjnie zgrzesze. Jako mezczyzna i jako ksigdz. Jasne? Albo wezmy sztuke. Piszac,
o zgode nikogo nie prosisz. Tymczasem ja musze si¢ klania¢, ttumaczy¢ sig, prosic.
A nie lubig tego jak diabel krzyza. Moze przez to niczego oryginalnego nie stworzy-
tem i juz raczej nie stworze. Kompiluje i tyle. Ale nie jest to pelnokrwista tworczos¢.
Jednak i takg sztuka zajmuje sie zmuszany potrzeba.

Dlugo zmuszal si¢ takze do napisania artykulu o literaturze litewskiej, zaplano-
wanego jako rozdziat do wydawanej po polsku Wielkiej literatury powszechnej®.

Zaprenumerowalem to dzieto i napisatem list do gtéwnego redaktora — Lama.
Jako Litwin pytalem, kto pisze historie literatury litewskiej. Zarazem polecalem
prof. M. Birziszke albo ksiedza V. Zajanckauskasa.

W otrzymanej odpowiedzi* redaktor powiadamial, ze na autora artykutu o hi-
storii literatury litewskiej wybrano filologa Porzezinskiego, ale ten niedawno umart
i redakcja nie ma innego kandydata. Jesli chodzi o polecone przeze mnie osoby,
redakcja uwaza, ze kandydatura Birzyszki nie moze by¢ przyjeta, poniewaz autor
mieszka za granicg i niemozliwy jest bezposredni kontakt. W kwestii drugiej osoby;,
redakcja bedzie wdzigczna za jego adres.

Pokazatem list Zajanckauskasowi. Powiedzat:

- Nie podotam. To nie to, co napisac artykul do gazety.

Uparlem si¢ jednak przekona¢ swojego nauczyciela, zeby nie odmawial, przy-
pominajac, ze wigcej zyskamy, jesli napisze Litwin, a nie Polak, tym bardziej filolog,
ktdry, co dobre, po litewsku nawet czyta¢ nie umie i nie zna naszej literatury piekne;.

Kroétka historia literatury litewskiej napisana przez Zajanckauskasa zajela bo-
dajze 11 czy 12 stron. By¢ moze w konicu i nie wszystko sie tam zgadza, ale kazdy

* Te pisane w waznej, jak wtedy myslalem, sprawie listy do Lama i jego odpowiedzi zaginely w czasie
wojny. Na wszelki wypadek sprawdzitem w zbiorze rekopiséw Instytutu Litewskiej Literatury i Jezyka.
Okazalo sie, Ze s3 tam tylko moje listy do Aleksandra Swietochowskiego i Stanistawa Stroiskiego
oraz odpowiedzi na nie (w tych listach pisatem o prze§ladowaniach Litwindw na Wilenszczyznie).

> Wielka literatura powszechna, t. 1-4, red. S. Lam, oprac. J. Bromski [et al.], Warszawa
1930-1933.



174 Kamil Pecela

po przeczytaniu moze mie¢ w miare doktadny obraz historii naszej literatury. To
ogromne, wydane na fadnym papierze wydawnictwo obejmuje cztery tomy. Poza
tym wydano dwa tomy wybordéw literackiej tworczosci — chrestomatii. Przyklady li-
teratury litewskiej wybral i przetozyl na polski takze Zajanckauskas.

Byl to pierwszy, bezstronny przeglad literatury litewskiej napisany po polsku.

Niedtugo po tym Zajanckauskas znienacka znalazl si¢ na prowingji. Byla to duza
niespodzianka, ale o te podrdz arcybiskupa Jatbrzykowskiego obwinia¢ nie mozemy.
Zapomniawszy o swoim stanie, Zajanckauskas — amator kieliszka i sukienki - prze-
kroczyt granice i Jatbrzykowski nie daf si¢ przebfaga¢.

Bedac wikarym w zapadtej parafii (Kolesniki), ostatecznie ,,zfamal® piéro. Zado-
walal sie tylko rzadkimi wizytami w Wilnie.

Po kilku latach udato si¢ wyciagna¢ go z zapadlej prowingji, ale nie do Wilna,
a do Swiecian, gdzie zaczal uczy¢ jezyka litewksiego w gimnazjum.

Jesli sie nie myle, z Kolesnik wyciagneli go konfratrzy K. Cibiras i P. Kraujelis,
ktérym udato si¢ zmigkczy¢ bezdusznego zwierzchnika. Godzac si¢ na przeniesienie
go do Swiecian, arcybiskup Jatbrzykowski ostrzegl, ze jeli jeszcze raz przysiegnie
(raczej bedzie zmuszony przysiac) i nie dotrzyma stowa, doprowadzajac do zgorsze-
nia, bedzie si¢ musial wynies¢ do klasztoru (w tym czasie w diecezji dziataly klasz-
tory o surowych rezimach religijnych dla grzesznych ksiezy), aby pokutowa¢ odpo-
wiedni czas. Ksigdz Zajanckauskas swiecie przyrzekl poprawe. Nalezy sadzi¢, ze miat
najlepsze intencje, tym bardziej, Ze chcial wykonywac ulubiong prace i nie zawie§¢
stojacych za nim konfratréw. Niestety w nowym miejscu nie przebywal za dlugo. I tu
szataiski amor pomieszat karty. Po kolejnej zabawie, gdy te uczynily go w Swiecia-
nach powszechnie znanym, przed wiecznie Zywym sacerdos in aeternum pojawilo si¢
kilka lat pokuty w klasztorze. Bojac si¢ czekajacej go grozy ascezy, czmychnal za lini¢
demarkacyjna i z wlasnej woli wstapit do... klasztoru franciszkanéw w Kretyndze.
Odwiedzajacy go ludzie moéwili, ze nawet w celi klasztoru mial wyborny nektar.

(...)
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